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Kuurojen Val i s tus ta lon R a h a n k e r ä y s 
p ä ä t t y y j o u l u k u u n 31 p:nä 1952 k l o 24.00. 

Suomen Kuurojen Liitto r.y. on saanut Sisäasiainministeriöltä luvan yleisen rahankeräyksen toimeenpanemiseen 
koko maassa numeroiduilla keräyslistoilla tammikuun I ja joulukuun 31 päivän välisenä aikana 1952 Kuurojen Valis
tustalon aikaansaamiseksi. 

Keskuskauppakamari on hyväntahtoisesti asettanut käytettäväksemme p o s t i s i i r t o t i l i n n:o 22 240, Kuurojen 
Valistustalon Rahankeräys, Helsinki, Liisank. 27 E 10, jolle kerä ty t varat voidaan suorittaa. 

Keräyspalkkio on 1 0 % ja sen lisäksi jaetaan seuraavat rahapalkinnot eniten kerännei l le: 

I p a l k i n t o 30,000 m a r k k a a 
II » 20,000 » 

III » 10,000 » 

Jokaiselle meistä on tunnettua, että oman talon puute vaikuttaa monella tavoin ehkäisevästi l i i t tomme toi
mintaan. Emme voi pitää suurempia kokouksia, järjestää kursseja, antaa maaseudulta ammattitaitoa oppimaan tule
ville asuntoa ellei meillä ole tarkoitukseen sopivaa Kuurojen Valistustaloa, jossa myöskin kuurojen hyväksi toimivat 
yhdistykset, seurat ja liitot saisivat tyyssijansa. 

Toivomme, että talon hankkimiseen tarvittava rahamäärä saataisiin vuoden kuluessa kokoon. Tämä olkoon 
jokaisen kuuron ja kuurojen ystävän sydämellä, sillä Kuurojen Valistustalo tulee palvelemaan koko maamme kuurojen 
parasta. 

Vuosi 1952 on Olympiavuosi. Sen vuoksi tehkäämme oikea Olympiatempaus nyt, kun keräyksen viimeiset 
hetket ovat käsillä. 

KUUROJEN VALISTUSTALON R A H A N K E R Ä Y S T O I M I K U N T A 

RURIK PITKÄNEN EINO KARILAS 
puheenjohtaja. sihteeri, Hels. Kuur.yhd. puh.joht. 

KUL:n kunniapuheenjohtaja. 

LAURI VAINOLA J. K. PALOMAA URHO LEHTIMÄKI 
Taiteilija. Hels. Kuur. Ystävät r .y:n puh.joht. KUL:n varapuheenjohtaja 

Penninginsamling f ö r de Dövas C e n t r a l g å r d 
s lu t den 31 d e c e m b e r 1952 k l . 24.00. 

Finlands Dövas Förbund r.f. har av Inrikesministeriet erhåll i t tillstånd till allmän penninginsamling i hela landet 
från den I januari till den 31 december 1952 för uppförandet av en De Dövas Centralgård. 

Centralhandelskammaren har beredvil l igt ställt till förfogande för vår räkning p o s t g i r o k o n t o N : o 22 240, 
De Dövas Centralgårds penninginsamling, Helsingfors, Elisabetsgatan 27 E 10, genom vilket de insamlade medlen 
kunna inbetalas. 

Insamlingsarvode är 1 0 % och därtil l utdelas följande penningpris åt mesta insamlade: 

I p r i s 30.000 m a r k 
II » 20.000 » 

III » 10.000 » 

För var och en av oss är det känt att förbundet alltid haft lokalbrist, som verkat hämnande på förbundets verk
samhet. Vi kunna inte hålla s tora möten och sammankomster e l ler ordna kurser , samt ordna bostad för kursdel
tagare från landsorten. Vårt mål är därför e t t eget hus e l ler en Centralgård för döva, varvid även föreningar och 
klubbar samt förbund kunna erhålla egen härd. 

Vi hoppas att tillräckligt med penningmedel s trömma in under hela åre t . Det är varje dövas och deras vänners 
hopp att De Dövas Centralgård blir en verkl ighet som blir till gagn för hela landets dövas bästa. 

Å r e t 1952 är ett Olympiaår. Låt oss visa då olympiska takter , nu, när insamlingens sista s tunder är inne. 

DE DÖVAS CENTRALGÅRDS P E N N I N G I N S A M L I N G S K O M M I T T E 

RURIK PITKÄNEN EINO KARILAS 
ordförande s ekre terare , HDF:s ordförande, 

KUL.s hedersordförande. 

LAURI VAINOLA J. K. PALOMAA URHO LEHTIMÄKI 
Konstnär Hels. Dövas Vänner r.f:s ordförande KUL:s viceordförande 
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Joulutulet 
J o s v a n h a k s i k i n elät , kauas kule t , 
muut unhoitat jos , muis to t l ap suuden , 
nuo aina muis ta t , l apsuus jou lu tu l e t , 
kynt t i lä in t u o k s u n , lo is teen l ämpö i sen , 
ja n i i den sy t tyes sä p a l a m a a n 
taas jä l leen j o u d u t l a p s u u s m a a i l m a a n . 

N u o muis to t j o k a jou lu mie leen pa laa , 
kun hohtaa j ou lu tu l e t lo is tossaan , 
ja s i l m ä k u l m a a n kyyne l kierii sa laa . 
T a a s ka ipaa t l apsuusun ten m a a i l m a a n . 
Kun jou lun sävel v i eno in ään in soi , 
ei sitä ku iv in s i lmin kuu l l a voi . 

Mun aina tut tu sävel j ou luv i r r en 
ja j ou lu t eks t i n tu tu t sanat n u o 
vie a l le l a p s u u s k o d i n k u r k i h i r r e n , 
ja v a n h e m p a i n — jo va ina j ien — luo . 
J a l ieki t l e p a t t a v a i n kyn t t i l ä in , 
kuin lasna, l ä m m i t t ä v ä t sydän t ä in . 

M u u t muis to t use in v a i k k a unho i t t uva t 
t y h j y y t e e n v i e r i e s sä v u o s i e n , 
ne sä i lyy a ina , a r m a a t m u i s t i k u v a t , 
JOULUSTA varhaisimman lapsuuden. 
Muu ka ikk i ha ih tuu usvi in unhon maan 
NE MIELESTÄ EI HÄIVY MILLOINKAAN. 

T u i r a . 

I 
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Joulua yksinäisille Kirstiä haastatellaan 

C ")n j o u l u p ä i v ä k u n n a l l i s k o d i s s a . Pienet j o u l u k u u 

set ja l u k e m a t t o m a t kyn t t i l ä t ke r tova t osas to l ta 

osas to l l e enke l in t u o m a a s a n o m a a : » Ä l k ä ä pe l j ä tkö , 

s i l lä m i n ä i l m o i t a n Te i l l e suuren i lon — tei l le 

on s y n t y n y t V a p a h t a j a . » 

Eräässä k u n n a l l i s k o d i n huoneessa m a k a a v a n h a 

na inen . S i lmä t ova t sul je tut , hän heng i t t ää v a i k e a s t i , 

ka tkona i ses t i . S a m a l l a k u i n p i d ä n j o u l u s a a r n a a k u u 

ro i l l e y s t äv i l l e , näen na isen vuo tees saan . K e s k e n 

saa rnan i katseeni o s u u h ä n e e n : pei te ei nouse ja 

laske n i i n k u i n v ie l ä ä sken . Vuo tee s sa on h i l j a i suus . 

K u o l e m a tuli j o u l u p ä i v ä n ä . K u k a a n ei p i t ä n y t kä 

des tä k i inn i . K u o l e m a tuli n i in y k s i n . I h m i n e n , 

k u i n k a y k s i n ä i n e n v o i t k a a n o l l a ! O l i k o k u o l e m a 

a inoa , j o k a s inus ta vä l i t t i , sinä v a n h a ja k ö y h ä nai

n e n ? 

On v a i k e a a ol la v a n h a . On ahd i s t avaa o l la k ö y h ä . 

( ) n h i rveää o l la y k s i n — elää y k s i n , k u o l l a vks in . 

Y k s i n ä i s i ä ihmis iä on pa l jon . H e e h k ä e l ävä t a i v a n 

l ähe l l ä tois ia , mut ta k u i t e n k i n he ova t y k s i n . M o n i 

k u u r o k i n on vks inä inen . Hän ei voi ol la t äyde l l i 

sessä yh t eydessä edes n i ih in , jo i ta hän rakas taa . 

Va r s ink in m a a s e u d u l l a hei tä on, yks inä i s i ä kuuro ja 

v a n h u k s i a , jo tka e ivä t enää pääse tois ten kuuro jen 

seu raan — v u o d e t s i tova t pa iko i l l een , sa i raus s i too, 

k ö y h y v s estää läh temäs tä . 

S inä , joka olet nuori ja te rve , olet onne l l inen . 

A i n a k i n vois i t o l la , jos tahtois i t . Alu i s ta than tänä 

j o u l u n a ni i tä kuuro ja , j o tka ova t y k s i n ä i s i ä ! E h k ä 

te i l lä ei ole ni in pal jon p u h u m i s t a to i s i l l enne , s inu l la 

nuore l l a ja hänel lä , vanha l l a . Ku i t enk in hän i loi tsee 

s i i tä , e t tä muis t i t häntä . T e e j o k u onne l l i s eks i , 

ni in tulet i tsekin onne l l i seks i . Ehkäpä s inun k ä y n -

tisi on kuin j ou luenke l in käyn t i , ehkäpä s inun käyn 

tisi pa lau t t aa j o n k u n yks inä i s en mie leen k a u a n 

sit ten k u u l l u n s a n a n : Ä l k ä ä peljätkö), m i n ä i lmo i t an 

tei l le suuren i lon, tei l le on s y n t y n y t Vapah ta j a . 

T a h d o t h a n i tsekin ot taa vas taan tuon s a n a n : S i 

nu l l ek in on s y n t y n y t Vapah ta j a , j oka on J e e s u s 

Kr i s tus . Lauri Paunu 

T I L A T K A A K U U R O J E N L E H T I 1 9 5 3 

M o n e n m o i s e n h v v ä n l i säks i s i inä tullaart jul
ka i semaan haas t a t t e lupa l s t aak in k u v i n e e n , j onka 
» K a t r i » a lo i t taa tässä numerossa . Voi sat tua , 
et tä k u k a hvvänsä t ava l l i nen k u u r o tai heidän 
vs tävänsä tu lee haas ta te l luks i . H a l u a m m e va r 
maan lukea m u i d e n k i n ku in k u u l u i s u u k s i e n 
e l ämäs t ä , he idän i lo is taan ja huo l i s t aan . K u k a 
s e u r a a v a l l a ke r ra l l a tu lee » e s i l l e » , si tä e m m e 
t iedä — e h k ä p ä juur i sinä i t s e ? T i l a a s i is o m a 
lehtesi v i i p y m ä t t ä . 

— Et ka i t a rko i t a , et tä k i r jo i t ta is i t sen K u u r o j e n 
Lehteen , sanoi v i l k a s ja t o i m e k a s t ampere l a inen 
r o u v a K i r s t i A h o n e n , k u n p y y s i n häntä ker 
t o m a a n h i eman i tses tään. 

— Senhän pi tä is i s i t ten ol la jo ta in e r iko i s ta . Ni i t ä 
olisi ni in pal jon h u o m a t t a v a m p i a k i n — m i n ä en o le 
saanu t a i k a a n juur i mi tään . 

N ä i n v a a t i m a t o n Kirs t i puhe lee ja a i k o o i l m a n 
m u u t a v e t ä y t y ä r u u a n l a i t t o p u u h i i n . 

— Is tahdahan ny t he tk i seks i ja k e r r o i tsestäsi . 
Ei ole k y s y m y s k u u l u i s u u k s i s t a . V a i n t ava l l i s i a 
t o i m e k k a i t a ja kunno l l i s i a kuuro ja ha lu taan tä l le 
haas ta t te lupa ls ta l l e . 

I s t u m m e tunne tun u rhe i luve te raan i Aht i Ahosen 
v i i h t y i s ä s s ä kod i ssa . V a a t i m a t o n t a , mu t t a huo le l l i 
sest i ho ide t tua ja s i is t iä , sen e n s i v a i k u t e l m a n sai . 

— O n k o s inu l la o l lu t a ina näin h y v i n ? T a r k o i t a n , 
o n k o e l ä m ä o l lu t nä in leppoisaa , k u i n se nyt näin 
pää l tä katsoen näy t t ää o levan ? 

Kirs t i naurah taa . — Ei o le o l lu t . K y l l ä ne mone t 
v a i k e u d e t o l iva t vo i t e t t avana e n n e n k u i n e l ämä näin 
tasa iseks i muu t tu i . 

- N i in , t e i l l ähän on m e l k o suur i p e r h e ? 
Lapsia on nel jä , ja k y l l ä s i inä m a r k k a a t äy ty i 

s i l lo in veny t t ää k u n o l iva t p i en iä ja neljä suu ta 
svömässä . Ei o l lu t s i l lo in edes m i n k ä ä n l a i s i a lapsi 
a v u s t u k s i a , kuten n y k y ä ä n . Kun nuor in oli 5-vuo-
t ias ja vanh in a lo i t t amassa o p p i k o u l u a , t äy ty i m i n u n 
k in m e n n ä ans io työhön . Ta i s ipa s i l lo in pä ivä t tu l la 
pyöreitä, kun työs tä tu l tua oli ko t i a ska ree t odot ta 
massa , s i ihen l isäksi lasten vaa t t e iden v a l m i s t a m i n e n 
ja kunnossap i t äminen . S i inäk in oli sentään oma t 
hyvätkin puo lensa . Lasten oli suor i t e t t ava oma t 
m ä ä r ä t y t t eh tävänsä ja si inä kehi t ty i l uonne se l la i 
seks i , että he ova t a ina mie le l lään ko t iaskare i s sa 
aut taneet . 

K u i n k a si ihen a ikaan k u u l e v a t naapur i t suh
t au tu iva t k u u r o i h i n ? 

Kun m u u t i m m e tähän ta loon nel jän p ienen 
lapsen kanssa — nyt o l e m m e asunee t tässä jo yli 
20 vuo t t a — ni in naapur i t suh t au tu iva t me ih in hie
m a n sää l ivä l lä v l i o lka i suude l l a . Lapse tk in tu l iva t 
usein kot i in i tk ien , k u n hei tä ei kohde l tu tasaver 
ta i s ina le ikeissä . Mut ta vuos ien ku luessa on suh
t a u t u m i n e n k o k o n a a n m u u t t u n u t . 

— J a lapset ova t jo a i k u i s i a ? 
Kirst i huoah taa vähän . — N i i n ova t . Kaks i van

hinta ova t jo omassa koelissaan, poja l la kaks i 
l a s tak in . N u o r i m p a m m e viett i häi tä vas ta ä ske t t ä in 
ja a s u u v ie lä l u o n a m m e . Nä inä v i i k k o i n a m u u t t a a 
o m a a n ko t i insa . K a l e v i jää s i t ten v i e l ä , mu t t a h ä n k i n 
op i ske lee He l s ing i s sä , o l len va in ha rvo in ko tona , 
et tä e n i m m ä k s e e n h ä n me kahden Ahdin kanssa tu
l e m m e o lemaan . 

Äid in y lpey t tä tunt ien Kirsti a v a a n u o r i m m a n 
ty t t ä r ensä k a p i o a r k u n . Ihania k ä s i t y ö n ä va lmis t e t 
tuja l i inoja ja p y y h k e i t ä , ty t t ä ren i tsensä v a l m i s t a m i a . 
Katselen ihas tukse l la ja kunn io i tukse l l a . K e l p a a p a 
tä l la is ten kap io iden kanssa miehe l ään mennä . 

- N y t s inu l la on e n e m m ä n a ikaa k u u r o i l l e . S inä 
hän olet T a m p e r e e n y h d i s t y k s e n puheenjohta ja . 
Mi tä yhd i s tykses sä n y k y ä ä n h o m m a t a a n ? 
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— Y h d i s t y k s e s s ä on monen la i s i a ha r r a s tuks i a ja 
t o imin ta on v i lkas ta . N ä i n na isen kanna l t a katsot
tuna main i t sen , että y h d i s t y k s e m m e k o k o u s t e n 
l isäksi on jär jestänyt monen la i s i a kursseja . V i i m e 
k e v ä ä n ä oli t ä k i n t i k k a u s k u r s s i t s isar Aia r t an joh
dol la . T ä n ä s y k s y n ä Na i s t enke rhon ompe luseu 
rassa neu lo t t i in ker ras to ja ja y ö p u k u j a Å v i k i n 
ho idoke i l l e . S u o m e n T r i k o o t e h d a s lahjoi t t i sitä 
va r ten p a k a n t r i k o o k a n g a s t a . Lahjat t o imi t e t aan 
A v i k i i n j ou luks i . N a i s k e r h o m m e puheenjohta ja on 
innos tunu t t o iminnan i h m i n e n r o u v a Ethel M ä k e l ä . 
A i v a n äske t tä in oli y h d i s t y k s e s s ä m m e m y ö s k i n 
patjojen va lmi s tu sku r s s i r o u v a Lank i sen johdo l l a . 
Main i t sen v ie lä y h d i s t y k s e m m e t o i m i h e n k i l ö k u r s s i t , 
joi ta joh taa to imit ta ja R u r i k P i tkänen . 

— Nä in monina i s i s sa t o imin t aha r r a s tuks i s sa var
maan tunnet joskus v ä s y v ä s i ? 

— Pä invas to in . T o i m i n t a yhd i s tykses sä v i r k i s t ä ä 
ja innostaa . Olenhan k u u r o i h i n ku in k i inn i kasva
nut, kun kaksi s i sa rus tan ik in on kuuro ja . S i tä
paitsi onhan » m e i d ä n Si i r i T a l v i a » ma in iona h y v ä n ä 
ja u sko l l i s ena e s i m e r k k i n ä . 

- M i t ä to ivei ta K u u r o j e n Lehden s u h t e e n ? 

— Sa la inen to iveen i , et tä l eh t emme i lmesty is i 
kaksi ker taa k u u k a u d e s s a . N i in odote t tu se on. 
Lisäksi to ivois in sille pal jon ti laajia k u u l e v i e n k i n 
keskuudessa , (a vielä et tä s i i l ien joskus tulisi kodin 
< tsasto. 

- Mi t ä ajattelet Kuuro jen V a l i s t u s t a l o s t a ? 

— Sehän on suuri t o i v e u n e l m a , j onka to ivon 
to t eu tuvan . Vie lä to ivon , et tä talo saata is i in juuri 
T a m p e r e e l l e . Ei kaiket i he ls inki lä ise t ole minu l l e 
v iha i s ia tästä . Uskois in , e t tä Poh jo i s -Suomen kuuro t 

V e r o i l m o i t u k s e t 

tu lee tehdä taas t a m m i k u u n a i k a n a . Ne hen
ki lö t , j o iden m o l e m m a t ko rva t ova t kuu ro t , saava t 
m e r k i t ä t ämän v ian perus tee l la 50 .000 m a r k a n 
v ä h e n n y k s e n v e r o t e t t a v i i n tu lo ih insa . T o d i s t u s s i i tä , 
e t tä a s i anoma inen on k u u r o (50 % i n v a l i i d i ) on lii
t e t t ävä v e r o i l m o i t u k s e e n . Sel la isen tod i s tuksen saa 
k u k i n k u u r o pyyde t t ä e s sä omas ta y h d i s t y k s e s t ä ä n . 
M y ö s k a h d e n luo t e t t avan h e n k i l ö n tai pap in tod is 
tus ke lpaa . Parasta on ku i t enk in h a n k k i a l ääkä r in 
tod i s tus , jossa k u u r o u d e n l isäksi v e r o a l e n n u s p r o -
sent t ia k o r o t t a v i n a t ek i jö inä v o i d a a n ma in i t a va ja 
v a i n e n p u h e k y k y ja h e i k k o puheen y m m ä r t ä m i n e n 
( 6 0 — 8 0 % ) , s o r m i e n p u u t t u m i n e n ( 2 0 — 3 0 % ) , nä
k ö k y v y n h u o n o n e m i n e n ( 1 0 — 2 0 % ) , a laraajojen 
viat ( 1 0 — 7 5 % ) . T ä y s i sokeus ja s u u n t a u s k y v y n 
p u u t t u m i n e n t u n t e m a t t o m a s s a pa ikas sa k u u r o u d e n 
l i säks i o ikeu t t aa 100.000 m a r k a n v ä h e n n y k s e e n 
ve ro te t t av i s t a tu lo is ta . Lääkä r in tod i s tukse s t a 
o te taan o ikeaks i todis te t tu jä l jennös v e r o i l m o i t u k 
seen l i i te t täväksi ja a lkupe rä inen l ääkä r in tod i s tus 
sä i ly t e t ään jäljennöksiä var ten seuraav ien v u o s i e n 
v e r o i l m o i t u k s i i n . 

Ne , jo tka ova t saaneet i n v a l i i d i r a h a n 
(39 .000 , 54 ,600 tai 78 .000) saavat k o k o inva l i i d i 
rahan merk i t ä v ä h e n n y k s i e n puo le l l e v e r o 
i lmo i tukseen , jos ova t tu lopuo le l l e merk innee t 
va s t aavan saannon . I n v a l i i d i r a h a o n n i 
m i t t ä i n v e r o v a p a a t a t u l o a . 

Kehoitamme t a rko in s eu raamaan t a m m i k u u n ai
kana sanomalehd i s t ä ja m y ö s k i n tästä l ehdes t ämme , 
k u i n k a suureks i i nva l i i d i a l ennus ve ro tukses sa mää
r ä y t y y . Se on nyt 1 0 0 % inva l i id i l l e 100.000 mk 
ja 50 % inva l i id i l l e 50 .000 mk. J o s i nva l i i d i a l ennus 
kohoaa ensi vuonna e s im . 120.000 m a r k k a a n , saa 
50 % : n inval i id i ( k u u r o ) vähen tää 60 .000 m a r k k a a . 

•Ihosen perhe. Kirsti, Raimo, Raili, Irja, 1/ti ja Kalevi. 
Lapset ovat jo aikuisia, Kalevi opiskelee insinööriksi. 

Rurik Pitkänen. 

kanna t t ava t talon p a i k k a n a T a m p e 
ret ta . Se on s o p i v a m p i kuin Hel
s ink i . 

— M i t ä t o i v e i t a ? 

— T o i v e i t a on v a i k k a k u i n k a pal jon. 
E n s i n n ä k i n to ivo is in , e t tä kuu ro t sai 
s iva t 10-vuot i sen k o u l u n ja l isää a m 
ma t t i kou lu j a , et tä k a i k i l l e hei l le a v a u 
tuisi tie v a r m a a n t o imeen tu loon . J a 
nuor t en to ivo i s in i n n o s t u v a n yhd i s 
t y s to imin t aan uus ine v i r e ine aat tei-
neen . 

Mitä omia s u u n n i t e l m i a ja toi
ve i t a ? 

— S u u n n i t e l m a m m e , Kirst i vii kai 
see mieheensä , ova t pe rhesa l a i suuks i a . 
T o i v e e n i on, et tä l a p s e m m e a ina 
m u i s t a i s i v a t o l evansa k u u r o j e n laps ia . 
S i t t en t i e t enk in to ivon j a t k u v a a ter
v e y t t ä ja J u m a l a n a r m o a ja laps i l le 
lapsen uskoa . Katri 
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Inva l i id i raha T U R U N KUUROJENKOULU 

Lehtemme t o u k o k u u n numeros sa oli se los tus tä
män v u o d e n a lus ta vo imaan tu l l e e s t a I n v a l i i d i r a h a -
laista ja keho i tu s i nva l i i d i r ahan h a k e m i s e e n . Mone t 
kuuro t ova tk in jo hakenee t ja saaneet i n v a l i i d i 
rahaa . J o s teet työ tä itsesi ja perheesi e l ä t t ämiseks i , 
voit s i näk in saada . Si tä v a r t e n : 

1) M e n e p a i k k a k u n t a s i S o s i a a l i l a u t a k u n t a a n (ent . 
H u o l t o l a u t a k u n t a ) ja p y y d ä Sosiaaliministeriön v a h 
v i s t ama t I n v a l i i d i h u o l t o l o m a k k e e t N:o l d ( ano
m u s ) , N : o 2 ( l ä ä k ä r i n l a u s u n t o ) ja N :o 3 (kunna l l i s en 
v i r a n o m a i s e n l ausun to i n v a l i i d i h u o l t o a s i a s s a ) . 

2 ) H a e k i r k k o h e r r a n v i r a s t o s t a pap in tod i s tu s , josta 
käy se lv i l l e perhcsuhtees i ja se, että olet S u o m e n 
kansa l a inen . K u n i lmoi ta t , että pap in tod i s tu s on 
inva l i i d i r ahaa varten, on se m a k s u t o n . Miehe l l ä ja 
vaimolla tu lee ol la k u m m a l l a k i n e r i pap in tod i s 
tus . 

3) Pyydä työnanta ja l tas i todis tus t yösuh tees t a 
(mistä a l kaen olet ollut pa lve lukses sa ja mitä työtä 
teet, s amo in pa lkas t a s i ) . Jos et ole k enenkään pal
ve lukses sa , voit pyytää k a h d e n luo te t t avan henk i lön 
tod i s t amaan , mitä työtä t e k e m ä l l ä ansai tse t t o imeen
tulosi ja k u i n k a paljon ansai tse t v i ikossa , k u u k a u 
dessa tai vuodessa . 

4) T ä y t ä a n o m u s k a a v a k e N :o l d huole l l i ses t i , 
vas ta ten k a i k k i i n kysymyksiin t o t u u d e n m u k a i s e s t i . 
J o s et itse osaa , vo i t p y y t ä ä S o s i a a l i l a u t a k u n n a n 
v i rka i l i j an t a ikka jonkun omaisesi tai muun henki lön 
a v u s t a m a a n k a a v a k k e e n täyttämisessä. 

5) M e n e l ääkä r i l l e , j onka n imen S o s i a a l i l a u t a k u n t a 
s inul le i lmoi t t aa ja p y y d ä häntä m e r k i t s e m ä ä n tut
k i m u k s e n s a tu lokse t k a a v a k k e e l l e N : o 2, j o n k a otat 
m u k a a s i . Vas t aa lääkär in k y s y m y k s i i n ja jos s inu l la 
on k u u r o u d e n (50 % ) l isäksi huono p u h e k y k y ja 
h e i k k o h u u l i l t a l u k u t a i t o , vo i se nostaa i n v a l i i d i p r o -
senttisi yli 66:n. |os puhe ta i tos i on a ivan o l e m a t o n , 
vas taa se k u u r o u d e n l i säksi 8 0 " ( ) : i a . Lisäksi voit 
luete l la m u u t k i n r u u m i i n v i k a s i , jo tka saa t tavat l isätä 
p rosen t t imäärää . 

6) V i e k a i k k i näin saamasi tod i s tukse t ja täy t tä -
mäsi a n o m u s S o s i a a l i l a u t a k u n t a a n , j oka kir joi te t 
tuaan oman puo l t avan (tai e p ä ä v ä n ) l a u s u n t o n s a 
k a a v a k k e e l l e N : o 3, l ähet tää ne ede l leen Sosiaali
ministeriöön. 

V a i m o n työ kodin ja pe rheen hoidossa lue taan 
m y ö s k i n ansiotyöksi, k o s k a sil lä on perheen toi
meen tu lo l l e merk i tys t ä . S iks i i nva l i i d i r ahaa vo i anoa 
m y ö s kot i tö i tä suor i t t ava vaimo, j oka ei voi k ä y d ä 
m u u a l l a ans io työssä . 

Jos v ikas i nousee yli 66%:n, on hai t ta-as te 
2 /3 , j o l lo in voit saada 54 .600:— vuodes sa . Jo l l e i 
hai t ta-asteesi ole e n e m p ä ä kuin 5 0 % : s t a tu l eva 
1/2, saat 3 9 . 0 0 0 : — vuodessa . J o s k u u r o u d e n 
lisäksi on suun tausnäön p u u t t u m i n e n v i e raas sa y m -
ris tössä (os i t ta inen tai täys i s o k e u s ) , saat 7 8 . 0 0 0 : — 
vuodessa. 

Inva l i i d i r aha , jos se myönnetään, suor i t e t aan ta
kau tuvas t i sen vuos ine l j änneksen a lus ta , jo l lo in 
h a k e m u s on s isäänjäte t ty . 

Rurik Pitkänen 

T u r u n S a n o m a t 8 . 1 1 . 52. 

T u r u n k u u r o j e n k o u l u n to imin ta T u r u s s a on pai
nanu t oman l e imansa k a u p u n k i k u v a a m m e . O n h a n 
se t y ö s k e n n e l l y t t ää l lä koh ta 100 v u o t t a . N y k y i s e l l ä 
k a u n i i l l a pa ika l l aan V e s i l i n n a n m ä e n r in tee l lä se on 
t o i m i n u t jo yli puo l i vuos i sa taa . K o u l u oli v a l m i s 
tuessaan sen a ika i seks i mi tä upe in ja y m p ä r i s t ö 
i s tu tuks ineen kasv i t a rho i l l e en ja u rhe i l uken t t i neen 
va l i t t u n i in huo le l l a , e t tä t u sk inpa v i e l ä k ä ä n m i k ä ä n 
T u r u n kou lu i s t a vo i t t aa sen a s e m a a . Täs t ä saava t 
k u u r o t lapset l äh innä ol la k i i to l l i s ia senaat tor i Y r j ö -
Kosk i se l l e , joka henk i lökoh ta i ses t i va lvo i as iaa , 
mu t t a m y ö s s i l lo is i l le k a u p u n g i n is i l le . 

T u r k u a ei ole syy t t ä sanot tu k o u l u k a u p u n g i k s i . 
Ede l l ä ma in i t t uun opp i l a i tokseen ve r ra t tuna on 
T u r u n Yl iop i s to , j o k a ny t s i j a i t t au tuu Vcs i l i nnan -
m ä e l l e k u u r o j e n k o u l u n v ie reen , suhtee l l i sen nuor i . 
Luu l i s i , et tä n ä m ä kaks i oppi la i tos ta , to inen e l ämän 
va r jopuo le l l e j ääne iden lasten kansanope tus t a pal
v e l e v a , to inen suoma la i s en k o r k e i m m a n hengene lä 
m ä n a rvo ja v i l j e l evä , sopis iva t h y v i n tois tensa naa
puruu teen . 

Nä in ei k u i t e n k a a n näy t ä t a p a h t u v a n , sillä o l em
mehan saaneet pa l jon kuu l l a ja kuv i s t a nähdäk in 
yl iopis ton vuoks i ava t t avas t a k u u r o j e n k o u l u n alueen 
ha lk i k u l k e v a s t a kadus ta ja t ämän kou lun kasv i 
tarha- ja l e ikk iken t t äa lueen l u o v u t t a m i s e s t a y le iseksi 
pu i s toks i , v ie läpä i tse k o u l u r a k e n n u k s e n luovu t ta 
mises ta l ään inha l l i t uksen käy t töön . Nä i t ä suunn i 
t e lmia kaava i l t aes sa ei ole o l l enkaan maini t tu s i i tä , 
mihin asemaan k u u r o j e n k o u l u j ou tuu . 

S i säas i a inmin i s t e r ik in käydessään v i i m e t i i s ta ina 
tää l lä T u r u s s a as iaan tu tus tumassa on t i e t ä ä k s e m m e 
l i ian kevyes t i s ivuu t t anu t k u u r o j e n k o u l u n edut . 
S i t ävas to in k o u l u h a l l i t u s on v i i m e k e s k i v i i k k o n a 
ase t tunu t yks imie l i ses t i kouk in etuja ja o i k e u k s i a 
puoltamaan, suos tuen ku i t enk in s i ihen , et tä y l i op i s 
ton kir jasto saisi k o u l u n a luees ta vä l t t ämä t t ä ta rv i t 
semansa pienen a lueen , käs i t täen 6 m. sano tun 
k i r jas to ta lon se inäs tä . N ä i n ova t k o u l u v i r a n o m a i s e t 
osoi t taneet h y v ä ä tahtoa yhte iseen sov in toon pääse
miseks i . 

K u n n a l l i s p o l i t i i k k a m m e r a k e n n u s s u u n n i t e l m i a on 
jo ju lk isessa sanassak in a rvos te l tu l i ian r ep iv iks i , 
m i k ä t ie tenkin t u n t u u e h k ä k i p e i m m i n k a u p u n g i n 
a s u k k a i d e n v e r o m a r k o i s s a . K u u r o j e n k o u l u n v u o 
si t taiset suor i tukse t k a u p u n g i n a s u k k a i l l e käs i t t ävä t 
lähes 30 mi l joonaa m a r k k a a , m i k ä ei su inkaan ole 
merkityksetön s u m m a . K u n tätä k o u l u a on n y t 
ruve t tu ahd i s t amaan ja h ä ä t ä m ä ä n sille k u u l u 
neel ta pa ika l t aan , niin on jo nyt herä te t ty k y s y m y s 
t ä m ä n k o u l u n s i i r t ämises tä jo l lek in m u u l l e p a i k k a 
kunna l l e , mikä ei olisi k a u p u n k i m m e edun e i k ä 
myöskään a r v o n muka i s t a . 

K u n k o u l u v i r a n o m a i s e t tun teva t tä l la iset k y s y 
m y k s e t t i e tenkin l ä h e m m i n ku in e s im . s i säas ia in
minis te r iössä , niin mie l e s t ämme k o u l u h a l l i t u k s e n 
ja ope tusmin i s t e r iön sana on e n s i a r v o i s e n t ä r k e ä 

• nä iden kahden opp i l a i toksen kesk inä i s i ä etuja rat
ka is taessa . T o i v o t t a v a s t i s i inä pääs t ään m o l e m p i a 
o sapuo l i a t y y d y t t ä v ä ä n tu lokseen sov i t t e lu t i e t ä , j o t a 
kou luha l l i t u s on jo puoles taan oso i t tanut . K. 
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Suomen jälleenrakennuksen salaisuus 

V i i m e l o k a k u u n i p ä i v ä n ä i lmes tyneessä norja
la isessa » V å r t L a n d » lehdessä j u l k a i s e e And. 
Kvellestad S u o m e a k o s k e v a n a r t i k k e l i n n i m e l l ä : 
H e m m e l i g h e t e n v e d F in l ands g j e n r e i s n i n g s e v n e . 
K u n kir joi t ta ja näy t t ää o levan S u o m e n oloja tun
teva ja k u n v i i m e kesänä Oslossa p ide tyn Kuuro jen 
poh jo i sma i sen k o n g r e s s i n v u o k s i Nor ja on vielä 
tuoreessa m u i s t o s s a m m e , n i in j u l k a i s e m m e t ämän 
nor ja la i sen n ä k e m y k s e n m a a s t a m m e . 

K u n S u o m i suor i t t i v i i m e v i i k o l l a v i i m e i s e n erän 
si i tä raskaas ta s o t a k o r v a u k s e s t a , j o n k a t ämä oli 
t u o m i t t u m a k s a m a a n Venä jä l l e , niin se herätt i 
i h m e t y s t ä k o k o m a a i l m a s s a . S i ihen s isäl tyi m m . t ava 
raa huimaavan s u m m a n 600 mi l joonan ku l tado lk i 
r in a rvos t a . Si täpai ts i v i i m e maa i lmanso t a kohdis tu i 
kahdes t i tähän m a a h a n tuho ten tuhans ia koteja , 
häv i t t ä en suuren osan l a ivo i s ta ja v a h i n g o i t t a e n 
k a u p u n k e j a kansan mene t t äessä ja lo in ta ve r t aan . 

M i t ä t ämä m a k s a a k a r u a maataan a s u v a l l e p ienel le 
k a n s a l l e ? S i inä tu lee o l e m a a n r a tka i s ema ton k y s y 
m y s u s e i m m i l l e f inanss inc ro i l l e . 

Mut t a maan uh r i a l t t i u s ei su inkaan l o p p u n u t vain 
tähän. Lähes puol i mi l joonaa kar ja la is ta menet t i 
ko t insa . He ol i s iva t joutuneet uusien ha l t io i t tensa 
or j iks i . Se olisi o l lu t he idän mie les tään k u o l e m a a 
p a h e m p i , he sano iva t ja kääns ivä t ka tseensa lännessä 
asuvi in vel j i insä. 

S u o m i - ä i t i otti he idä t vas taan ja rakens i hei l le 
uusia koteja j ä n ien ranno i l l e , koska nämä kaipasi
va t L a a t o k k a a . K a i k k i , j o tka ha lus iva t sa iva t v i l je l 
tyä tai v i l j e lyske lpo i s t a maa ta . 

Ajatelkaa, jos Norja nyt joutuis i s i jo i t tamaan 
samoin noin viidennen osan kansastaan. '" 

E m m e vielä ole ma in innee t erästä suu r t a uhr ia , 
mih in maan täy ty i a l i s t u a : 24 k m He l s ing i s t ä län
teen, T u r k u u n päin on l a skeu tunu t r au taes i r ippu 
noin 6 p e n i k u l m a n a lueen ympär i l l e . Tämän a lueen 
sisäl lä suor i te taan v a l t a v i a varus te lu ja e i k ä y k s i k ä ä n 
katse pääse t u n k e u t u m a a n sen pimeyden läpi . Kun 
juna p y s ä h t y y tässä m a a i l m a n p i s i m m ä s s ä rauta t ie
tunne l i s sa , niin i hmisään iä ei kuu l l a sen rauta t ie
a s e m i l l a . Si tä pa inoa , j o n k a tämä rau taes i r ippu las 
kee kansan y l l e , v o i m m e va in jonk in v e r r a n aav i s 
taa. Maan suur in k a u p u n k i si jai tsee juur i tämän 
alueen v ieressä . 

T a r v i t a a n todel la henkis tä v o i m a a voidakseen 
kes tää tä l la is ta koe t t e lemus ta . 

M u t t a m i k ä on s y y n ä s i ihen, et tä S u o m e n kansa 
seisoo tänä pä ivänä yhäti lujana ja vahvana? 

O n k o se saanut suuren voi ton maa i lmana rpa j a i -

Edellä olevien ja monien muiden samaa asia;, 
koske t t e l ev ien k i r jo i tus ten jä lkeen asia on herät
tänyt Turussa ja m u u a l l a k i n suur ta huomio ta . 
N i inpä m m . s i säas ia inminis te r i ja m y ö s o p e t u s m i n i s 
teri ova t käynee t pa ikan pääl lä as iaan tu tus tumassa . 
T ä m ä n johdos ta asia on saanut huoma t t avas t i va 
l o i s a m m a t pi ir teet ku in mi tä a lunper in tehdyt suun 
ni telmat näyt t ivä t . 

s i s s a ? — Vai o n k o se saanut apua A m e r i k a s t a ? 
Ei k u m p a a k a a n näis tä . 

O m a n s i tkeän t y ö n kau t ta on t ä m ä tulos s a a v u 
te t tu . Itsekieltäymyksellä, v a a t i m a t t o m a l l a e l ämän
tava l l a ja suure l l a tuotantokyvyllä on kansa nä inä 
v u o s i n a k y e n n y t p a r a n t a m a a n sodan a iheu t t amia 
v a i k e i t a haavoja . N i i t ä kone i ta , j o tka sa iva t jäädä 
m a a h a n , on käy te t ty t ehokkaas t i . Pe l lo t ja e r iko i 
sesti metsä tod i s t ava t monis ta v o i m a k k a i s t a o t te is ta 
ja kumar tunees t a selästä . Kysymys vapaa -a j an k ä y 
tös tä ei merk i t se pa l jon tässä maassa . FLräs espanja
la inen ins inöör i , j oka työskente l i au toa l a l l a , sanoi 
et tä suomala i se t työn tek i j ä t ova t suu r in p i i r te in 
k a i k k e i n l uo t e t t av imp ia . 

S u o m a l a i s t e n kou lu jen johtajat vas tas iva t kvse 
l v i h i m m e n ä y t t ä m ä l l ä saavute t tu ja t u loks i a . Saar i 
j ä rven P a a v o näy t t ää ylpeänä 20 -vuo t i a i t t en poi
k iensa työssä käy te t ty jä käs iä . 

Tässä on pe rus tus . 

Mut t a nä inkään ei ole ka ikk i sano t tuna . Eihän 
tässä s i l lo in olisi m i t ä ä n sa la i suut ta . S a n o m a l e h t i 
m i e s tai ma tka i l i j a , j o k a p ikaises t i m a t k u s t a a maan 
läpi , to teaa ja h u o m a a u lkona i se t pui t tee t e ikä vo i 
o l la h u o m a a m a t t a s i tä , mi tä tässä on osoi te t tu , 
mu t t a ku i t enk in hänel tä saat taa jäädä jo tak in huo
m a a m a t t a . Kansaa on a r v i o i t a v a s isäl tä päin. I lman 
et tä on jou tunu t koske tukseen kansan henkis ten 
e l ä m ä n a r v o j e n kanssa , ei voi y m m ä r t ä ä ni i tä v o i m i a , 
jo tka ra tka i seva t kansan koh ta lon . Kansan t ahdon 
s isä l tö m u o v a a u l k o n a i s e n e l ä m ä n m u o d o n . J o s kan
s a k u n t a mene t tää ihanteensa ja luon teensa yhden
kään s u k u p o l v e n a jaks i , niin t u sk in v o i m m e k u v i 
te l la todellista vapaus t a i s t e lua ja e l ämän tah toa . 

J o s s i tävas to in yh t e i skun t ahenk i on h y v ä ja 
moraa l i keh i t t yny t , ni in kansa on k u k i s t a m a t o n . 
P a r h a i m m a t v o i m a t k i r k a s t u v a t k ä r s i m y s t e n kati t ta , 
ja tappio t m u u t t u v a t vo i toks i . 

K o k o S u o m e n kansan yl lä se l la isena kuin 
k o h t a s i m m e sen kadu i l l a ja t y ö p a i k o i s s a on 
r a skasmie l inen ( m e l a n k o l i ) s ävy . Ei s ie l lä i tke tä . He 
k ä v e l e v ä t k i r k k o m a i t t e n s a lopu t tomien sankar i -
hau ta r iv i en vä l i s sä , j o tka on jär jes te t ty niin mal l i 
ke lpo is iks i ku in suoma la inen p u u t a r h a - a r k k i t e h t i 
on vo inu t . Mut t a k y y n e l e t sa la taan . I tsehi l l intä on 
kuin veressä . 

A l a k u l o i s u u t t a ei k u i t e n k a a n k u k a a n halua salata . 
Se on tuhans ien v u o s i e n vapaudentaistelun ja k o v a n 
häelän l uoma l e ima s u k u p o l v i e n a joi l ta . Se ei ole 
a l i s tumis ta . T u s k i n sitä v o i d a a n n imi t t ää ka tke 
r u u d e k s i k a a n . Se on e l ä m ä n v a k a v u u t t a , t i iv i s te t tyä 
e n e r g i a a , k u l t t u u r i a ja y h t e e n k u u l u v a i s u u t t a , per i t 
tyä y h t e i s k u n t a k u r i a tai k a i k k i e n nä iden omina i 
suuks ien y h d i s t e l m ä ä . Tä l l a i s t a a j a t t e l emme kohda
t e s samme i h m i s t u n g o k s e n He l s ing i s sä Aleksanterin
kadu l l a e räänä l a u a n t a i a a m u p ä i v ä n ä . 

Suomeft ku l t t uu r ih i s to r i aa e ivä t tu tk i a inoas taan 
a k a t e e m i k o t t ie tee l l i senä a iheenaan , v a a n se on 
m y ö s kansan o m a i s u u t t a . Lönnrot ja R u n e b e r g 
% Jatkuu sivulle 212. 
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ttjiu-ää Joulua ig}2 (5lad Jul ig52 

Onnellista lilutta duotta ig53 £tt Cgckligt Butt år iq55 

t o i v o t a m m e k a i k i l l e y s t ä v i l l e m m e j a 

k o h t a l o t o v e r e i l l e m m e : 

ö n s k a v i a l l a v å r a v ä n n e r o c h 

ö d e r s k a m r a t e r : 

\ 11 L A I N E N : 
L e i n o , V i l h o perh . 

ALAVUS: 
Puli i k ka , Martt i 

P ä n k ä l ä , Uuno , Pentt i 

ja A a p o 

F O R S S A : 
Lil ja , L a u r i perh . 

G A M L A K \ R L E B Y : 
G r i p s t r ö m , R u n a r m e d 

fru 
H A L I K K O : 

I te inonen, Alfred 
Toivonen , Hi lpas 

V i e r a s 
M A M I N A : 

Seppä , J u h o 
M A N G O : 

S j ö b l o m , \ n ton 
H A U K I P U D A S : 

U k k o l a , J a a k k o 
I [ A U S J Ä R V I : 

V a i n o l a , Lyyl i ja Lauri 
H E L S I N K I 
H E L S I N G F O R S : 

Ah lbäck , Aura och Ole 
Ah lbäck , Milda och 

Börje 
B lomqv i s t , Aina 
E lovaa ra , Mandi 
F o r s m a n , Lyd ia 
F r i m a n , Na imi och 

J o h n 
F ä r d i g , Lyy l i och Emil 
Hanh i jok i , H i lkka ja 

Olav i 
H o n k a v a a r a , P i r k k o 
H a l l b e r g , S a i m a och 

J a r l 
Joke la inen , Anni ja 

Antt i 
J o u t s e n , Anna 
Ka l l i o , J aakko 
Ka l l io , Kersti 
K a n e r v a , Astr id ja 

T o i v o 
Kois t inen , Eed la 
K u l l b e r g , T o r 
La ine , Laur i 
Lau r i l a , Tapan i 
L e h i k o i n e n , Hi lda 

Lehti , A n n a - L i i s a ja 
Aarne-

Leppänen, S v e a ja Vo i t 
to 

Lintula , M a i j u 
Luoma jok i , Ju s s i 
M a l m i l a , E e v a 
Mar ja-aho, A l m a 
M å n s s o n , El len ja 

S i g u r d 
N ev a l a inen , Ot to 
N u r m o , V i h t o r i 
N y b e r g , Erik m. familj 
O l l ikan perhe-
Pa l j akka , R i tva , Maire 

ja Ris to 
kVttersson, V ä i n ö 
Pi tkänen , Katri ja 

Rur ik perh . 
Pyysa lo , Sy lv i 
R i k s t r ö m , To r s t en 
T o i v i o , Ever t 
To l sa , E ino 
To l sa , Väinö) 
T o l v a n e n , I telmi 
W i n s t e n , Paul 
Ylen , Hu lda 
Örn, As t r id och G e o r g 

H I E T A N E N : 

T u r k k i , Pentti 

H Y V I N K Ä Ä : 
i ,aaki Ida 

H Ä M E E N K Y R Ö : 
Laht inen, S i n i k k a 

I M A T R A : 
L u u k k o n e n , Re ino 

J O U T S E N O : 
T ie l inen , Te r t tu 

J U V A : 
Kosk iv i r t a , S u o m a 

J Y V Ä S K Y L Ä : 
Mummel in , Erkki 
Korhonen , Pentti 
Lai t inen , Vino 
Lcmmet tv , O s m o 
Pa rkkonen , O l g a ja 

Nestor 
R a h k o n e n , V ä i n ö 
Ra tavaa ra , J o r m a perh . 
Topp i l a , Anna ja Lauri 
Vasama , Yr jö 

J Ä M S Ä : 
Ka t t e lus , Emi l 
R u u k k i , Emil , .Aino ja 

Ter t tu 

KARHULA: 
V u o r e l a , Urho 

K A U S A L A : 
M ä k e l ä , Vih tor i 
M ä k e l ä , Vih to r i ja S a i m i 
Tingander, H e i m o 
Vi r t anen , Se lma 

K E M I : 
Ai t to-oja , Vih tor i pe rh . 

K l A l i | \RVI: 
j vvä l ä , V i o l a 

KERAVA: 
S a l o m a a , Mandi ja 

V ä i n ö 
K O N N E V E S I : 

Vehn iä inen , |oset i ina 
K( ) T K A : 

He i skanen , Ot to , kilinä 
ja Ani ta 

I l e i skanen , Ot to , 
E l ina ja Ani ta 

Ka rvonen , Hel l in ja 
Onni 

Koisio, Emilia 
Lai t inen, Anna -L i i s a 
Mat t i la , Emil perh . 
Mat t i la , Jussi perh . 
Mat t i la , Väinö perh . 
Saa r inen , Kalevi 

K U L L A A : 
Ran tanen , Pentti 
Sa l l i , Liisa 
S i l v a n , Mirja 

KU( )RTANE: 
Ala-Mäyry, Mai la 
Kont te l i , Aino 
N e v a n s u u , R e i n o 
Vi i t a l a , Aino , Ever t , 

S i r k k u ja Mar i t t a 
Y l i - M ä y r y , S iv i ä ja 

Mart t i perh . 
KURENPOLVI: 

Sä i sä , Hanna ja P a u l i i n a 
K U R I K K A : 

Haav i s to , Aatos 
Koivusaari, Se imi ja 

U r h o 

N i k k o l a , He lena 
R in t a -Saa r i , Lenni 

K Ö K L A X : 
S a n d b l o m , Edith och 

Hja lmar 

L A H T I : 
A u v i n e n , S a n d r a ja 

T a a v e t t i 
H a p p o n e n , Euka r i 
Kap las , T a u n o perh . 
K o s k i n e n , V e i k k o perh . 
Ojala , Antti perh . 
R e m m i , Irja, Pentti 

ja Kost i 

L A I H I A : 
Helien, Aili 

L A P P E E : 

J ä k ä l ä , Antti 

L A P P E E N R A N T A : 
Huo ta r i , Eeva 
Te i t to , Elsa ja Mat t i 
T o l o n e n , Alli 

L A P P T R A S K : 
B a c k m a n , Hanna ja 

Ot to 
N y q v i s t , Anders 

S m e d s , Edi th 

L A U K A A : 

K o r h o n e n , T o i v o , Elsa 

ja I r m a 

L A U R I L A : 
L e p o j a n i , Ka lev i perh . 

L A U R I T S A L A : 
I l a r t i ka inen , Aino ja 

j uho 
K a k s o n e n , H i l k k a 
La i t i a inen , L y y l i 
Leppänen , Kust i 
Leppänen , P a a v o 
Vepsä , Nänn i ja T a i s t o 

L I P E R I : 
S u o n i n e n , Eeva ja J u h o 

L O I M A A : 
Kannis to , Pentti 
S u v i t i e , V ä i n ö 

M A K S M O : 
N v m a n , Elsa och Lister 

M E R I J A R V I : 
Hi i to la , V ä i n ö 
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n D S K R I P T ^ D Ö V A 
O F F I C I E L L T O f l G A N F Ö R F I N L A N D S D Ö V A S FvÖ R B U N D - r*.f. 

D E C E M B E R 56 Å R G Å N G N r 12 - 1952 

Julens stjärna och Ijii < 

|oh . 1: 1—14 

1 ju le t iden söker v å r a ö g o n med sä r sk i ld l äng tan 
J e s u st järna, ju lens st järna. 

V a d är en s t j ä rna? Det är en sol , l å n g t , l ång t 
bor ta . Den st järna, s o m ä r oss nä rmas t , ä r sa l å n g t 
bor ta , att ljuset frän den b e h ö v e r m e r än fyra år 
att h inna till jo rden . G e n o m de o m ä t l i g a r y m d e r n a 
i l a r s t rå len pä sin färd, t i l ls den möte r v å r a b l ickar . 

J e s u s hä lsade av en st järna, när han k o m till 
v å r j o rd . J a , han är s jälv en st järna. O m h o n o m 
har nian i å r h u n d r a d e n s jungi t » H a n är den mor
gons t j ä rna , som lysa kan och vä rna i m ö r k e r och 
i k v a l » . För 1900 å r sedan lys te han i Ös te r lande t , 
men s t r å l a rna från h o n o m nar oss g e n o m a l l a d e s s a 
är . 

Men iir ljuset från Jesus bara det k v a r d r ö j a n d e 
skene t fran en s t järna, som en g å n g b runn i t och 
sedan s l o c k n a t ? Ack , för m a n g e n iir del väl sa. 
Därför är deras jul ingen v e r k l i g jul . Där för s läckes 
i de ras hem j u l s t ä m n i n g e n med ju l l jusen . Därför 
bäres ju lg läd jen ut med ju lg ranen . Där för r inner 
det n y a aret upp med s a m m a sorger , s a m m a synder , 
s a m m a o ro l i ga liv och rast lösa jäkt . 

Fö r andra är J e s u s inte bara en s t järna l å n g t 
bor ta , utan v e r k l i g h e t och l iv , kraft och hjälp. 
Han är d e m n ä rm are än n å g o n t i n g anna t . Han är 
den s o m get t deras liv innehal l och m e n i n g . De 
har fått liv och n å d ö v e r n o g . 

Johannes v i t t na r : » D e t sanna l juset , det s o m 
lyse r ö v e r a l la m ä n n i s k o r , sku l l e nu k o m m a i 
v ä r l d e n . » Han hade s jä lv mot t ag i t de t ta l jus. Det 
k o m med en fö runde r l i g fö rvand l ing . Det r ik tade 
hans liv på en ny bana . Det m ö j l i g g j o r d e honom 
att bli en l j u smänn i ska , som kunde lysa , vä rma , 
sp r ida vä l s igne l se . 

D e g a m l a g r e k e r n a v a r mera b i l dade än de f les ta 
nu t ida folk. Och l i k v ä l , i v i l k a las ter sö lade sig 
in te o c k s å de bästa b l and d e m ! ( ) c h i v i l k a o l y c k 
l iga fo rhå l l anden levde de in te! De f lesta va r t rå lar , 
och den lil la b r a k d e l , som levde det för f inade 
g r e k i s k a skönhe t s l i ve t m å n n e ens den v a r 
l y c k l i g ? Ne j , de hade n o g m y c k e t för t anken och 
fantas in , men intet s o m g a v deras hjär tan frid och 
tröst. Deras ku l tu r va r fö rnäm och ka l l , som den 

m a r m o r , va ru r de ras kons tve rk mejs lades , m e n 
hjärtat mås te frysa, då det ej k u n d e fyl las m e d t ro , 
hopp och kä r l ek 

Det g r e k e r n a saknade kom Jesus med. D e k ä n d e 
en o än d l i g g läd je öve r att de funni t det, som deras 
hjär tan t r åna t efter. Deras l iv b l e v fö rnya t in i f rån 
och fu l ls tändigt . 

1 J e s u s har G u d s hä r l i ghe t s g l ans s t ig i t ned 
ib land oss . J o h a n n e s s k r i v e r : » O c h Orde t va r t 
köt t och tog sin b o n i n g ib land oss , och vi s å g o 
hans h ä r l i g h e t . » 1 J e s u s ser vi G u d . V i kan se in 
i hans ly sande b a r n a ö g o n s o m ler emot oss fran 
k rubban . Vi kan se in i hans sjäi , s o m ö p p n a r s ig 
för oss i o rden , vi läser i e v a n g e l i e r n a och g ä r 
n inga rna , som s t r å l a r emot oss . V i kan se in i hans 
hjärta, som k l a p p a r för oss på G o l g a t a kors . Vi 
k a n s k å d a hans hä r l ighe t , som lyse r emot oss fran 
s e g e r k o n u n g e n i p å s k m o r g o n l j u s e t . Och vi set-
i la G u d , vi ser rakt in i G u d s inners ta h jär tedjup. 

Men v a d f inne r vi d å ? 
Det som lyser oss t i l lmötes i J e s u s , det är en 

b a r m h ä r t i g G u d , s o m har en s ådan m e d k ä n s l a 
för oss , att han k o m m e r hit ned för att m e d oss 
dela m ä n n i s k o s l ä k t e t s t r ä n g a , t u n g a , h ä r d a v i l l k o r 

- och det ba ra för att kunna frälsa oss. Han är 
inte ett b l int öde , in te en o b ö n h ö r l i g n ö d v ä n d i g h e t . 
Han är en b a r m h ä r t i g , m e d l i d s a m kär lek . Fö r den 
sann ingen mås te nöden och nat ten fö rsv inna . 

Visst är det sant att det f inns m y c k e t m ö r k e r 
än , m e n d a g e n a rbe ta r s ig fram. M ö d o s a m t och 
l å n g s a m t k ä m p a r s ig so l s t r å l a rna g e n o m v ä r l d s 
m ö r k r e t och d i m m o r n a . M e n h a l v m ö r k r e t är i n g e n 
s k y m n i n g , det ä r en g r v n i n g , ty l juset s eg ra r och 
m o r g o n e n k o m m e r . 

V a d har vi d å att g ö r a ? Vi har att ta bor t för-
h ä n g e n a och ö p p n a själens föns ter och lå ta J e s u ' 
l jus och J e s u ' l iv s t r ö m m a in i v å r själ. Och sa 
skal l vi följa h o n o m och f inna att han s tändig t 
är den l e v a n d e och l i v g i v a n d e . Och när v i ä r pa 
v ä g — för att ä l s k a och t jäna, d å skal l v i , fö r rän 
vi kanske ana r de t , s jä lva s tå mi t t inne i e v i g h e t e n s 
s t r å l ande l ju svä r ld . 

TorsIen Ekholm 
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I n v a l i d p e n n i n g e n L i l l e O l e v a r d ö v , m e n — 

1 t idskrif tens j u l i n u m m e r ing ick en not is o m 
den från 1 januar i i ar i k ra f t r ädande lagen o m inva-
l idpcnn ing , samt en u p p m a n i n g till a l la d ö v a inom 
lande t att a n s ö k a d e n s a m m a , ty e n l i g t denna lag 
har även d ö v a och d ö v s t u m m a rätt till e rhå l l ande 
av i n v a l i d p e n n i n g . M ä n g a har redan in lämna t an
sökan och de första ha redan e rhå l l i t i n v a l i d p e n n i n g . 
Ä v e n du , som arbe ta r för d ig s jä lv och d in fami l j , 
kan e rhå l l a i n v a l i d p e n n i n g . Ifall du bes lu te r att 
l ämna in ansökan d ä r o m , bör du dä r fö r : 

1) söka upp d in or ts s o c i a l n ä m n d (förr v å r d 
n ä m n d ) och be att få av soc ia lmin i s t e r i e t faststäl lda 
b lanke t t e r n :o 1 d (för a n s ö k a n ) och n : o 2 (för 
l ä k a r u t l ä t a n d e t ) samt ifall behove t det p å k a l l a r 
även b lanke t t n : o 3 (för k o m m u n a l m y n d i g h e t s 
u t l å t a n d e ) ; 

2 ) b egä ra hos pas torskans l ie t p r ä s tbe tyg , s o m 
innehå l l e r n o g g r a n n uppgif t o m fami l je förhå l lan
det och att d u ä r f insk unde r så t e . O m d u där t i l l 
u p p g e r att p rä s tbe tyge t är för ansökan o m inva 
l idpenn ing , e rhå l l e s det kostnadsfr i t t . Man och 
hus t ru , som b a d a ämna in lämna ansökan , böra 
g i v e t s v i s ha var sitt p räs tbe tyg . 

3) b egä ra av d in a rbe t sg iva re i n t y g ö v e r arbets
fö rhå l l ande t (när börjat och v i l ke t a rbete utföres 
samt din lön för an t ingen t v å v e c k o r e l ler en ma
n a d ) . O m du i d k a r s j ä lvs t änd ig t a rbe te och s å l u n d a 
s a k n a r a rbe t sg iva re e l le r har ege t fö re t ag , sa räcker 
ett av tvenne t r o v ä r d i g a personer bev i t tna t i n tyg . 
Även i det ta i n t y g bör uppges huru stor fö rvä rv 
s inkoms ten är. 

4 ) ifylla a n s ö k n i n g s b l a n k e t t e n n :o 1 d o m s o r g s 
fullt och al la n ö d i g a f rågor böra be sva ra s s ann ings 
en l ig t och s a m v e t s g r a n n t . O m du själv inte förs tå r 
d i g att g ö r a det , kan du be n å g o n s l äk t i ng e l le r 
annan person hjälpa till med i fyl landet av blan
ket ten. Även kan n å g o n av soc i a lnämndens t jäns
temän sta till tjänst. 

5) besöka av soc i a lnämnden u t sedd e l ler ut
n ä m n d läkare , som unde r söka r d i g och upp teckna r 
resul ta te t av u n d e r s ö k n i n g e n i b l anke t t n :o 2 som 
lämnas till d ig . Besvara l äkarens f rågor . Ifall det 
v i s a r s ig att du f ö r u t o m dövhe ten har d å l i g tal
f ö r m å g a el ler har svar t att av läsa fran mun , bl ir 
i nva l idp rocen ten d a 66 . O m du s a k n a r t a l f ö r m å g a , 
d .v . s . är fu l l s tändig d ö v s t u m , sä s t ige r p rocen ten 
till 80 . Man kan o c k s å ha andra k r o p p s l i g a ly ten 
e l le r fel som k u n n a öka procent ta le t . 

6) föra al la e r h å l l n a in tyg och i fyl lda b lanke t te r 
till soc i a lnämnden , som sedan a n t i n g e n genas t 
e l le r senare efter g r a n s k n i n g s k r i v e r sitt u t l å t ande 
i b lanket t n :o 3, v a r v i d ansökan an t ingen till-
s ty rkes el ler fö rkas tas . N ä m n d e n öve r fö r sedan i 
s i n o m tid a l la pappe r till soc ia lmin i s te r i e t . 

Hus t ru , som g e n o m fö rvä rvsa rbe t e b id ra r till 
h e m m e t s och famil jens uppehä l le , kan även er-
hä l l a i n v a l i d p e n n i n g , l i kaså även hust ru som ut
för hemarbe te och så lunda icke har förtjänst . I 
b a d a fallen bör hus t run själv i n l ä m n a a n s ö k a n 
sk i l t för s ig . 

( ) m i nva l id i t e t sg raden är 5 0 % e r h å l l e r man 39 ,000 

Här nedan saxa vi en dansk t i dn ings i n t e rv ju 
med fö rä ld ra rna till ett döv t d a n s k t barn . 

S j u k h u s i n s p e k t ö r Faus t rup och hans hus t ru i 
Hornsy ld , D a n m a r k f ick för 6 år sedan en l i ten 
son, och de upp täck te till sin s o r g att han v a r d ö v . 

Vi m i s s t änk te att det v a r n å g o t ga le t r edan d å 
Ole v a r 3 m å n a d e r g a m m a l , be rä t t a r fru F a u s t r u p . 
Satt han m e d r y g g e n mot oss , r e a g e r a d e han öve r 
h u v u d t a g e t i cke när vi ka l l ade p å h o n o m . V i g i c k 
till en specia l i s t med h o n o m , men det v a r v i d 
den t i dpunk ten v a n s k l i g t att b e d ö m a saken , m e n 
Ole hade redan den g å n g e n van t s ig till att läsa 
från mun . 

D å han v a r 2 ar uppsök te v i ö v e r l ä k a r e H v i d t 
i Ko ld ing . Vi hade tur, ty ö v e r l ä k a r e n hade n y l i g e n 
anlänt h e m fran A m e r i k a , dä r han besök t en k l in ik 
i Los A n g e l e s där d ö v a barn och deras m ö d r a r 
underv i sas . K l i n i k e n är upprä t t ad av s k å d e s p e l a r e n 
Spencer T r a c y s hus t ru . Hon f ick själv en döv son, 
men hon a rbe tade ou t t rö t t l ig t med h o n o m och 
lärde h o n o m a v l ä s n i n g från m u n och som t a c k s a m -
he t så tgärd ö v e r det g o d a resul ta t hon u p p n å d d e 
m e d sin son, upprä t tade hon denna k l in ik . Dä r 
a rbe tades det i cke a l lenas t m e d barnen utan o c k s å 
med mödra rna . 1 pr inc ip lä rdes fö rä ld ra rna att s jä lva 
underv i sa sina barn i att ta la . M a n har hunn i t sa 
l å n g t att man g e n o m vissa ö v n i n g a r och g e n o m 
lekar kan bät t re lära barnen a v l ä s n i n g . Att lära 
barn tala g e n o m t v å n g g ö r mera skada än ny t t a . 
Med en k o m b i n a t i o n av hörse lappara t och m u n -
av lä sn ing kan barnet k la ra s ig i l ivet . 

Det att få ve t a att man k u n d e göra n å g o t , hjälpte-
kolossal t m y c k e t , fortsatte ( ) l e s mor . Det v ä n d e 
upp och ned på hela saken . F r a n det ta ö g o n b l i c k , 
d a ö v e r l ä k a r e n rådde oss , a rbe tade vi hela t iden 
med Ole och nu kan vi , ä v e n hans l i l la sys te r , 
tala med h o n o m sa att han fu l l koml ig t fö rs tå r , 
l i k som vi kan förs tå vad han säger . O c k s å v å r a 
vänner har lärt s ig att förs tå v a d han säger . 

Vi v i l l e g ä r n a sända Ole till k l in iken i A m e r i k a , 
säger hr Faus t rup , men vi k u n d e det in te . M e n 
de hade en k o r r e s p o n d e n s k u r s och pa den bör j ade 
vi med , k a n s k e som de förs ta här i D a n m a r k . V i 
fick en m å n a t l i g lekt ion i att underv i sa ett d ö v t 
barn . Därefter sku l l e vi va r m a n a d sända rappor t 
til! k l in iken hu ru det for tskred och o m de e v e n 
tuel la f ramsteg Ole g jor t . V i f ick ä v e n ett m y c k e t 
pe rson l ig t b rev fran en d a m d ä r ö v e r , s o m s jä lv 
var döv och hon in t resserade m y c k e t för h u r u 
det g ick med Ole och f ick b i lde r av h o n o m . V i s s t 
visste vi att det var rent n å g o t p s y k o l o g i s k t i 
vägen med Ole , men vi f ick g o d a r ad av d a m e n 
därbor ta och de f ramsteg vi g jo rde u p p m u n t r a d e 

mk. i aret , medan för ( iver 6 6 % i i g t inva l id i te t ges 
54 ,600 mk i aret . Den , s o m f ö r u t o m d ö v h e t e l l e r 
dövs tumhe t har nedsat t s y n f ö r m å g a , (de lv i s e l l e r 
fu l l s tändig b l indhe t ) e r h å l l e r 78 ,000 mk . e l le r 
dä ru töve r . 

I n v a l i d p e n n i n g , ifall den bev i l j a s , e r l ä g g e s ret
roaktiv' i varje kva r t a l s början r äkna t fran d e n t id 
da ansökan in l ämna t s . Rurik P i t k ä n e n 
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oss v ä l d e l i g a . V i l ä rde en hel del b a r n p s y k o l o g i , 
s o m o c k s å k a n l ä m p a s p å hö rande ba rn . 

» N a r Ni behå l l i t denna för Er g l ä d j a n d e upp
täckt för E r s j ä l v ? » 

N e j , v i satte oss i fö rb inde lse m e d and ra för
ä ld ra r till d ö v a ba rn , och t i l l s a m m a n u ta rbe tade 
vi en dansk u p p l a g a av ko r r e spondensen . V i star
tade o c k s å en k o r r e s p o n d e n s k u r s och arbe te t väx t e 
och b l ev s törre och s törre . V i upp rä t t ade en central 
här h e m m a , t i l l v i l k e n fö rä ld ra r m e d d ö v a ba rn 
k u n d e hänv i sas . Cen t ra l en u p p d e l a d e s snar t i 3 
d i s t r ik t , och j ag t o g m i g an södra J y l l a n d och 
F y n . V i u t sände en l ek t ion va r m å n a d , m e n efter
h a n d u t v e c k l a d e s ig al l t så s tarkt , att v i s v å r l i g e n 
k u n d e upprä t thä l l a fö rb inde l sen m e d fö rä ld ra rna . 
M e n s ta ten ö v e r t o g skö tse ln av al l t de t ta i bör jan 
a v det ta år. S e d a n i j anuar i f inns det en ins tans 
s o m tar kon t ak t m e d a l la fö rä ld ra r t i l l d ö v a barn , 
och s a m t i d i g t upprä t t ades en u n d e r s ö k n i n g s - och 
v ä g l e d n i n g s k l i n i k för d ö v a och svå r t l o m h ö r d a 
ba rn i K ö p e n h a m n . 

» H a r ni i n t ryck att ä v e n and ra nå t t l i ka got t resul
tat s o m N i ? » 

J a , m e n dessvä r re f inns det o c k s å fö rä ld ra r , som 
icke ha t å l a m o d nog . De g i v e r upp , d ä de m ä r k e r 
att de ras barn icke kan lära s ig ta la . D e börja då 
att t eckna med barne t , men det är ju det mest 
f ö rkas t l i ga medel s o m a n v ä n d e s , da barne t i fram
t iden icke kan k la ra s ig m e d t e c k e n s p r å k . O m man 
bara k u n d e få folk att förstå att det bör g ö r a s 
n å g o t med d ö v a ba rn , t a l a m o d är det mesta som 
b e h ö v s , ett o ä n d l i g t t a l a m o d och en mors fulla 
offervi l ja och arbetskraf t . 

Man skall tala och tala med dem a l lde les som 
o m de vore normal t hö rande , säge r fru Faus t rup , 
s o m har arbetat e n e r g i s k t för att h jä lpa sin lilla 
son. H u v u d s a k e n är att barne t ser p å en och att 
m a n ser pa barnet . Ett v i k t i g t led i u n d e r v i s n i n g e n 
är att barnet lä ras l ä g g a s a m m a n l i k n a n d e bilder, 
och fö remål . Ti l l sist k o m m e r man sa l ång t , att 
de t kan s a m m a n s l å t ö r e m ä l e t och o rdu t ta le t för 
det . V i har natt ett m y c k e t go t t resul ta t av att 
a rbe ta med ett s.k. b i ld lo t te r i . Ole hade t.ex enkor t -
lek m e d b i lder och jag hade annan lek med l ik
nande b i lder . N ä r j a g v i sade Ole en b i ld , t .ex. 
av en bil , tog han s t rax t ram ett kor t med en bil 
på och lade den b r e d v i d mi t t kort , och pa det ta 
sätt fortsatte vi t i l ls j ag började m e d o rden för 
m o t s v a r a n d e b i lder . Jag pekade pa ett v iss t fö remål 
e l l e r n å g o n bild i det jag l å n g s a m t u t ta lade ordet 
s a m t i d i g t . Ti l l s lut k u n d e Ole förs tå tal så pass , 
att när j ag t .ex. u t t a lade ordet » b i l » p l o c k a d e han 
rät ta b i lden ur sin lek . Han b e v i s a d e d ä r m e d att 
han k u n d e av läsa o rd och l i s tan ö v e r o rd han k u n d e 
a v l ä s a väx te så att s ä g a fran dag till d a g . 

F ä r g e r lärde man h o n o m t .ex. g e n o m att la ta 
h o n o m föra en gu l k loss till en gu l g a r d i n , i det 
att m a n samt id ig t sade ordet g u l . Därefter t ick 
m a n lära h o n o m sjä lv f inna fö remål och t ing man 
ut ta la t . Det gä l l e r att f ånga barne ts in t resse , och 
jag v i l l t ro att bl .a . s m å f l i c k o r k u n n a lära s ig en 
massa v i d lek med p å k l ä d n i n g av d o c k o r . O c k s å 
t e c k n i n g a r k u n n a g ö r a m y c k e t nyt ta . F ru F a u s t r u p 
ka l l a r pa Ole och han k o m m e r s t rax till het ine. 
» K a n du v isa d a m e n d ina t e c k n i n g a r , s ä g e r frun, 
och Ole irär s t rax och hämta r ett 

S K A T T E D E K L A R A T I O N E R N A 

böra åter gö ras i n o m januar i m å n a d . De personer , 
v i l k a ä ro d ö v a p å b å d a ö ronen , få på g r u n d a v 
de t ta ly te a n t e c k n a ett a v d r a g p a 50 ,000 mk f rån 
sin ska t tbara i n k o m s t . I n tyg öve r att i f r å g a v a r a n d e 
pe r son är d ö v (50 % i n v a l i d ) bör b i fogas 
ska t t edek l a r a t i onen . Ett s ådan t i n t y g kan var je 
d ö v få p å b e g ä r a n från sin egen fö ren ing . Ä v e n 
av t v å t r o v ä r d i g a pe rsoner bev i t t na t i n tyg e l le r 
p r ä s t b e t y g d u g e r . Bäs t är dock att skaffa s ig läkar 
i n t y g , i v i l ke t f ö r u t o m dövhe ten , även a n d r a p å 
ska t t enedsä t t n ingsp rocen t en v e r k a n d e o r sake r upp
g e s , b l .a . b r i s t fä l l ig t a l f ö r m å g a , s v å r i g h e t e n att 
förs ta tal ( 6 0 — 8 0 % ) , a v s a k n a d av f i n g r a r (20— 
30 % ) , f ö r s ämrad syn ( 1 0 — 2 0 % ) , s k a d a d e l em
m a r ( 1 0 — 7 5 % ) . Fu l l s t änd ig b l indhe t och oför
m å g a att på o k ä n d ort o r ien tera s ig , be rä t t i ga r 
f ö r u t o m d ö v h e t e n till 100,000 mk a v d r a g pa 
ska t t i nkoms ten . Av l äka r in tvge t bör avskr i f t 
t agas och vars r i k t i ghe t bev i t tnas . Avskr i f t en bi
fogas ska t t edek la ra t i onen och o r i g ina l e t fö rva ras till 
fö l jande års ska t t edek la ra t ion . De, v i l l a e rhå l l i t 
i n v a l i d p e n g a r (39 ,000 , 54,600 e l ler 78 ,000 m k ) fa 
an t eckna hela s u m m a n pa a v d r a g e t i ska t t edek la ra 
t ionen ifall man an teckna t m o t s v a r a n d e s u m m a p å 
i n k o m s t s i d a n . I n v a l i d p e n g a r n a äro n ä m l i g e n 
skattefri i n k o m s t . 

Vi u p p m a n a att n o g a följa med i d a g s t i d n i n g a r n a 
och även i denna t idskr i t t , huru stor i n v a l i d a v d r a g e t 
b e s t ä m m e s för b e s k a t t n i n g e n . Den är nu för 1 0 0 % - i g 
inval id i te t 100,000 mk och för 50 %-ig inva l id i te t 
50 ,000 mk . O m i n v a l i d a v d r a g e t höjes i nästa år , 
till t .ex. 120,000 m k , far 50 %-ig i nva l id a v d r a g a 
60 ,000 mk. 

K u r / k l * i t k i i n v n 

Gör eder p r e n u m e r a t i o n genast och re
k o m m e n d e r a t idskr i f ten för Edra v ä n n e r och 
bekan ta . G e n o m att spr ida Er e g e n t idskrif t pa 
det ta sätt skaffar Ni a n h ä n g a r e och föresprå
kare tö r de d ö v a s sak i de hö randes krets . 

te meci tecK-

ningar som han själv har g jor t . Det r å d d e inge t 
tvivel att han förs tod v a d som b l iv i t sagt , Oles 
ö g o n h ä n g d e v id m a m m a s mun när hon talade-
till honom klart och tyd l ig t . T e c k n i n g a r n a ä ro 
för ö v r i g t lvckadc och tyder pa att ba rne t har l i v l i g 
fantasi . Man l ä g g e r m ä r k e t i l l , att a l la hans män
n i sko r ha hö rappa ra t e r pa s ig , och att det d e s s u t o m 
s t å r b o k s t ä v e r pä a l l t . Ole kan snart a l la b o k s t ä v e r , 
och han kan o c k s å redan ut tala d e m . Den d a g när 
han fann ut att o rden tar och m o r när de lades 
s a m m a n , blev fa rmor , b lev han a l lde les v i l d av g läd je . 
I det hela är Ole sa l ä rak t ig , att hans föräldrar till 
nästa te rmin k o m m a att söka fä in h o n o m till sko lan 
i N y b o r g , där de s.k. o e g e n t l i g a d ö v a , d .v.s. barn 
m e d li ten tillstymmelse till hörsel, u n d e r v i s a s . 

Och v i l k a f ramt idsu t s ik te r har sa Ole och andra 
d ö v a barn i d a g , f r ågade vi . De största mö j l i ghe 
terna f inns n a t u r l i g t v i s i h a n t v e r k a r s k r a e t . Men 
det to rde inte f i nnas n å g o t h inder i v ä g e n , da vi 
s ä g e r att Ole t .ex. kan b l iva a rk i t ek t , säger inspek
tör F a u s t r u p . , 

1 l r Dövebladet. 
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14-ÅRIG H A N G Ö P O J K E B E R Ä T T A R OM T R E V 

LIG SJÖRESA TILL H O L L A N D OCH BELGIEN F R Å N H E M L A N D E T 

Juhani N i s k a heter en 14-årig hangöpojke som 
senaste sommar fick vara med om en enmånadssjötur 
till främmande land. Resan g ick från Helsingfors till 
Holland och Belgien och företogs med s/s Karin Thor-
den där Juhan i s far tjänstgör som I styrman. Den unge 
resenären som går i IV klassen i finska samskolan har 
för sina klasskamrater berättat lite om sina intryck 
och upplevelser på färden i ett t revligt och vaket före
drag som vi anser kan ha intresse även för en större 
publik och därför här återger i något förkortad form. 

Det sista jag urskilde av hemlandet var Hangös 
vattentorn, kyrktorn och Russarö-fyren. Östersjön visad 
sig från sin allra bästa sida. I synnerhet solnedgångarna 
var vackra — den flammande solen i färd med att sjunka 
i havets ky l iga famn, som färgades i gu ld och där 
purpurröda moln speglade sig. Tack vare det vackra 
vädret gick resan fort och snart kom vi också t i l lKiel , 
kanalen som förbinder Östersjön med Nordsjön. 

Forts. i nästa nummer 

L I V E T B E G Y N N E R I M O R G O N 

R e g i : Alexander Mackendvick. 

1 huvudrollerna: Phyllis Calvert, jack. Hawkins, 
Godfrey Tear/e, Mandy Miller. 

Denna e n g e l s k a f i lm h ä m t a r sitt mot iv f rån 
soc i a lvå rdens o m r å d e , även o m den behand la r ett 
särfall. Den lil la h u v u d p e r s o n e n M a n d y är d ö v s t u m 
och f i lmen vill v isa v i lka möjligheter ett s ådan t 
ba rn har att anpassa sig i l ivet . Det är d i r ek t spän
n a n d e att föl ja m e d u n d e r v i s n i n g e n i en au ten t i sk 
d ö v s t u m s k o l a och se det t a l m o d i g a l abore rande t 
m e d o l ika h jä lpmedel s o m l ä r a rna fär ta til l för a t t 
v ä c k a de lvt tas for t roende och in i t ia t iv . Fak t i sk t 
är det även ty re t ur v e r k l i g h e t e n s vär ld mer spän
nande än den värs ta thr i l ler , s k a d a att man in te 
mer far följa m e d det, en blek sva r t s j ukekon f l i k t 
bcredes alltför s tor plats i h a n d l i n g e n . Men den l i l la 
M a n d y är m e d nästan hela t iden och hon är en 
fö runde r l i g t käns l i g och o m e d e l b a r b a r n s k a d e s p e -
lerska . G. B-S. 

F A M I L J E N Y T T 

H Y L L A D 5 0 - Å R I N G . Da hr Isidor F a g e r l u n d , 
J a k o b s t a d fyllde 50-ar blev han redan pa nat ten 
u p p v a k t a d av J D F : s ordf. K. Mat t son och fru Ail i 
L indberg s o m framförde sina och fö r en ingens 
g ra tu la t ione r . M ä n g a d ö v a och hörande v ä n n e r 
k o m till J D F : s lokal t o r att hy l l a jub i la ren och 
f i n g o kaffe m e d l äckra dopp . Viceordf . A. He l lö re 
höll ett h u m o r i s t i s k t tal m e d ordf. K. M a t t s s o n 
s o m tolk för de hörande . Under d a g e n s lopp k o m 
bl .a . 16 t e l e g r a m , varav 10 frän S v e r i g e och m å n 
g a g å v o r ö v e r l ä m n a d e s till 5 0 - a r i n g e n . Fö l j ande 
d a g k o m pas to r Paunu och f ramförde sin person
l iga och T a m m e r f o r s d i s t r i k t e t s g r a tu l a t i one r . H a n 
höll sedan ett v a c k e r t and l i g t tal . 

N Y M O T O R M Ä N . » N o r d e n s k l i p p a » , s m e k 
n a m n e t p å Jakobs tads fo tbol ls idol Kur t l lanhikoski 
av lade fö r a r examen to r bil o c h k l a rade m e d g l a n s 
p r o v e n in för bis t ra m y n d i g h e t e r och erhöl l ett 
kö rko r t för p r iva tb i l . Han ha r köp t en b e g a g n a d 
personb i l a v m ä r k e t » V a u x h a l l V e d e t t e » . I Ös te r 
bot ten f inns redan nu 5 m o t o r m ä n , men hr H a n h i 
kosk i är den första b i l i s ten . D e ö v r i g a ä ro Al f och 
Bror -Er ik S ö d e r g å r d , Alf B jong och K. Ma t t s son . 
Al la de o v a n n ä m n d a ha g e n o m g å t t B o r g å - s k o l a n . 
V e m b l i r i tu ren nästa g å n g , u n d r a r B.L. 

N Y A D R E S S . Herr J o h n Enroos m e d d e l a r att 
hans nya adress ä r : He ls ingfors , H ö r n b e r g s g a t a n 
5 A 43 . 

M Ö T E N 

G A M L A K A R L E B Y D ö v a s Fö ren ing a n o r d n a r 
julfest och n y å r s v a k a den 31 dec . kl . 18 p å För 
s a m l i n g s h e m m e t . P r o g r a m m e t b l i r o m v ä x l a n d e och 
t r ev l ig t . Ju lgubben an l ände r m e d j u l k l a p p a r f rån 
Lapp land . V ä l k o m m e n från nä r och f järran. 

H E L S I N G F O R S D. F : s B r i d g e k l u b b ha l l e r sitt 
årsmöte den 10 januari 1953 kl . 19 å D H F : s l oka l . 
Al la V i d k o m n a ! Styrelsen. 

11 L i d ' . S T . J a k o b s t a d s D ö v a s F ö r e n i n g f i ra r sin 
s e d v a n l i g a julfest m e d p r o g r a m ä d a g som m e d 
delas a fö ren ingen , fu lbocken k o m m e r med ju l 
k lappar . Hjär t l igt v ä l k o m n a till v a r julfest. 

H H L S I N G F O R S - f ö r e n i n g a r n a s å r smöten ha l l a s 
p å fö l jande d a t a : den 11 januar i H D F : s S c h a c k 
k lubb , elen 17 januari H D F : s l n g d o m s k l u b b , den 
24 januar i HDG & 1K H E R O och den 25 januar i 
N y k t e r h e t s s ä l l s k a p e t S u r d s amt Hels ingfors Dövas 
F ö r e n i n g den 1 februari . 

U t g i v a r e : Finlands Dövas förbund rf. 
H u v u d r e d a k t ö r : Urbo Kierimo, Åbo, Döv

skolan. Tel. 11 490. 
R e d. s c k r.: Rurik Pitkänen, Helsingfors, Elisa

bet sg. 27 E 10. Tel. 38 154. 
S v e n s k s p r. r e d . : Börje Ahlbäck, Helsing

fors, Stora Robertsg. 1 Ä 5. Tel. 24 159. 
E x p e d i t i o n : Helsingfors, Elisabetsg. 27 E 

10. Tel . 38 154. P o s t g i r o : 6825. 
P r e n u m e r a t i o n s p r i s 1 9 5 3 : 

1/1 årg. mk 400:—, till utlandet mk 500:—. 
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MIKKELI: 
V a n h a n e n , V a l t o 

M U H O S 
T a p i o , Janne 

M U U R O L A : 
L a m m a s s a a r i , M a u n o 

M Ä N T Y L U O T O : 
J a r v a , T o i v o pe rh . 

N U R M I J Ä R V I : 
Sa lonen , V i l h o 

O U L U : 
H e i k k i l ä , V o i t t o 
K a l l i o k o s k i , T y y n e 
K n u u t i n e n , Onni perh . 
Korhonen , He ikk i 

perh . 
K v n k ä ä n n i e m i , K a a r l o 
M i k k o n e n , Kus t i r ouv i 

neen 

M ö y k k y n e n , Kal le 
Niska la , Anna ja 

J a a k k o 
N u r k k a l a , A u g . 

r o u v i n e e n 
R ö n k k ö m ä k i , Alli 
Seppänen , Elsa 
Ström, Boris 
T u o m a a l a , H a n n e s 

perh . 
T y y n i a h o , K laa ra ja 

S u l o 
Vi rp i , Ann ikk i 

P A A K K O L A : 
Lompola, Katri 

PARAINEN: 
Eiso, Aksel 

P E R T T E L I : 
R a n n i k k o , S u l o 

P I H L A V A : 
Har t ika inen , J u h a n i 
Isaksson, Aili ja Matti 
Sa lonen , K a l e r v o 

P( )RI: 
Eliasson, R a u h a ja 

Art tu r i 
I [akkarainen, Hillevi 
H e i n i l u o m a , A r v o 

perh . 
| uho la , Joosef perh . 
Jussi la , Arvo pe rh . 
K u u s i l i n n a , Enni 
Lankonen, U u n o perh. 
R a u t a l a m m i , B r u n o 

perh . 

Sa lminen , 1 lelvi ja ( ) n n i 

Seppälä, Eine 
V ä ä t ä n e n , O l g a 

P U O L A N K A : ' 
H e i k k i n e n , .Anna 

PYI I T Ä Ä : 
Myllynen, Mar ia 

PYI L Ä N T Ä : 
M a h o s e n a h o , J a a k k o 

R A A H E : 
H a v i l o , S v e n r o u v i n e e n 
Äi jä lä , Su lo 

R A I S I O : 
S a l m i n e n , V i l h o perh . 

R E I S J Ä R V I : 
L u o m a n e n , Ka l l e 
S u o n t a k a n e n , Pentt i 

R E N K O : 
S k o g b e r g , Anni 

R U O K O L A H T I : 
Kos t ia inen , Mart t i perh . 

R U O S N I E M I : 
H e i n i l u o m a , Anse lm 

perh . 

R O V A N I E M I : 
I lo lck , ( ) lga 

S A L O : 
L ä h d e n i i t t y , A u g . perh . 

V i r t a n e n , U u n o perh. 

S A N D K U L L A : 
Nyberg, Kar in 

S A S I : 
\ h j o m a a , M a u n o 
Jok inen , K a u n o perh . 
K y t ö l ä , Taave t t i 
Sa lminen , Lauri 

V i r t anen , Mar ia ja 

Sante r i 

S A V I T A I P A L E : 
Laar i , Ka l l e 
Lapa t to , Eero 

S E I N Ä J O K I : 
I l omi , Eila ja Esko 

perh. 

S O L F : 
H a l l b e r g , Alfred och 

Bet ty 
L i n d r o o s , F d v a r d och 

S i g n e 

S( ) M E R O : 
La ine , ( ) s m o 

S U U R - M I E H I K K Ä L Ä 
N u r m e l a , Maire 

S u n a , Mar jaana 

T A I N T O N K O S K 1 : 
M e s k a n e n , Helv i 

T A M P E R E : 
Ahonen , Kirst i , Ahti 

ja Ka lev i 
A i r o n p ä ä , J a a k k o 
Eloranta, Ai la 
H a i k k o n e n , Matt i 
He lminen , Eero 
H e l m i n e n , Sof ia ja A u g . 
[uhela, Toini 
Kat t a inen , Matt i perh . 
K e r m i n e n , Vi l jo 
Kumpulain e n, Kaar lo 

perh . 
Lankinen, A i n o , 

Kaari* >, I l annu ja 
J u h a 

M ä k i n e n , Sei ja 
N i k u l a i n e n , I lil ja 
P i tkän iemi , Emil 

P i t k ä n i e m i , R a u h a 
Räpä t t i , V ä i n ö 
S i l l a n a u k e e , v \ar re 
T e n k a n e n , Helmi 

T U R K l . ' : 
Ah lqv i s t , Akse l 
Eske l inen , Ma t t i 
Fransas, Mirja ja Asser 
Haapal i , Ida 
Hannu la , E rkk i 
H e d m a n , Ester 
Hel le , Sanni 
Hie tan iemi , Inga 
H i m b e r g , Martt i perh . 
H o n k a n e n , V ä i n ö pe rh . 
Hämä lä inen , A r v o 
Hämälä inen , Irma 
Höcker t , A r t h u r pe rh . 
I s o m ä k i , Sauli 
K a a v i , S a l o m o perh . 
Kann i s to , Mar t t i 
Kar ja la inen , Laura 
K e m p p a i n e n , Eino 
K e s k i - L e v i j o k i , Erkki 
Keski-1 ,e\ i jok i , Esko 
Kiv i r an t a , Helle 
K le im o la , Kert tu 
K lem, Eero 
K o i v u l a , Olav i 
Kon tkanen , Matti 
Leh t imäk i , U r h o perh . 
Mat t i l a , A ino 
M u h o n e n , Sanna 
Nahk ia i so j a , O iva 
N i e m i n e n , Irma 
N i i n i k a n g a s , Mar t t a 
N u o l i k o s k i , J a l o 
Ona tsu , Anja 
Paavo la , U s k o 
P a l m u , M e i k k i , M e r m a 

ja Paavo 
Pelkonen , Pentti 
P( »utiainen, [a lmar i 
P ä ä k k ö n e n , Ahti 
Ran tanen , He ikk i 
S a l o m a a , Ker t tu 
Sav i s aa r i , Elias perh . 
Se ipä j ä rv i , L y d i a 
Seppänen , Matt i 
T a m m i n e n , Kirsti 
T a p i o , Lauri 
V i i t a n e n , A u g u s t a 
V i r m a v i r t a , He ikk i 

perh. 
V ä i s ä n e n , T a u n o perh . 
Y l i k a n g a s , Maur i 
Y l i - P e t ä y s , E rkk i 
Y ö r l ä i n e n , H e l g a 

V \ \ | \ K ( ) S K I : 
Moi l anen , Pekka 

V A \ L A : 
T a m m i , A i m o 

V A A S A W A S A : 
A h l s k o g , He lv i och 

Paul ' 

Ekman, R u t h och 

Gunnar 
Eloran ta , Idinä ja 

V e i k k o 
Grev , S a n n a och Axel 
Grev , R e i n o perh . 
Haapan i emi , Asser 

perh . 
H ie t an i emi , Elsa ja 

M a r t t a 
H å k a n s , Li isa och 

Anders 
Ka ivo lah t i , J u h o perh . 
Koske la , Lempi ja A r v o 
L a a k s o , He lena 
La i t inen , V ä i n ö 
L a u n o , Helvi 
Le ivo , Janne 
L i l l h a n n u s , Gus tav 
L y y t i n e n . Mar t t a 
M a n n i n e n , Edla 
M ä k i r a n t a , Saara 
N e d e r m o , Elsi 
Neste , Helvi 
N ieme lä , He ino 
N y g å r d , R u n a r 
Paananen , I l i ima 
Perä, R e i n o 
Perälä , Li i sa 
S t r ö m s h o l m , A lgo t m. 

fam. 
Sunde]vis t , Sanni 
S ö d e r g å r d , Alf och 

Bror-Erik 
T a i m i s t o , T e u v o perh. 
T a r v o n e n , Sa imi 
T u l i n i e m i , Erkki perh . 
V a n k k a , Meer i ja Anja 
V u o r i m i e s , S i m o perh. 

V A R K A U S : 
I [ofmeister , R a i m o 
Holopa inen , Kal le 
Ho lopa inen , Reet ta 
I l\ un inen , V e l i - P e k k a 
L e i n o n e n , J u h o 
Pa rv i a inen , Eero 
Pärnänen , Pertt i 
S ivu l a , Laina ja T o i v o 

perh . 

VASKIO: 
I l tanen, Kal le perh . 

I l tanen, Y r j ö 

Y l UK A L A I ITI : 
K a u k i a i n e n , Toivo 

per i i . 
V E T E L I : 

Kataja , Elli 

V I H T A V I O R I : 
11\ vä r inen , V e i k k o 

perh . 

V Ä S T E R A S ( S v e r i g e ) : 
R v d a , John 

Y L I V I E S K A : 
T i m l i n , Katri 
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Kuurojen Leht i = Tidskr i f t Döva 1953 
1) T e h k ä ä t i l auksenne nyt het i joka isessa yhdistyk

sessä o l e v a n l e h t e m m e a s i a m i e h e n kaut ta . V u o s i 
kerta m a k s a a 400 m a r k k a a . 

2) K a t s o k a a t a rko in , että t i laus l i s taan m e r k i t ä ä n 
nimi , p o s t i t o i m i p a i k k a ja asun to-oso i te se lväs t i . 

3) M a k s a k a a t i l a u s m a k s u n n e as iamiehe l l e v i i m e i s 
tään t a m m i k u u n a ikana , e t tä as iamies voi t ehdä 
t i l i tyksen ke räämis tään t i l auks i s t a Li i ton rahas 
tonhoi ta ja l le (post is i i r to t i l i 6825). 

4) M y ö s pos t i s i i r to t i l in n : o 6825 kau t ta vo i t t e leh
den t i la ta m e r k i t s e m ä l l ä t i l i l l epanokor t in k u p o n 
kiin ( t a k a s i v u l l e ) » K u u r o j e n Lehti 1953». 

5) K a i k k e i n paras tapa on t i la ta lehti jos tak in 
pos t ikon t to r i s t a , [ o k a i n e n pos t ikon t to r i o t taa 
vas t aan K u u r o j e n L e h d e n t i l auks ia ja to imi t t aa 
ne ede l leen per i l le i lman mi tään l i s ämaksu j a . 

6) L e h t e m m e t a m m i k u u n n u m e r o l ähe te tään v ie l ä 
ka ik i l l e ent is i l le t i laa j i l le . J o s et te enää saa hel
m i k u u n n u m e r o a , on se h u o m a u t u s s i i tä , et tä 
olet te l a i m i n l y ö n y t t i l auksenne uud i s t ami sen . 
K i i r e h t i k ä ä s i l lo in t e k e m ä ä n t i l auksenne post i 
kon t to r i s t a tai a s i a m i e h e l t ä m m e ni in v o i m m e 
lehteä edel leen tei l le lähet tää . 

7) J o s o le t te jo lehden t i l annut , e t t ekä o le saaneet 
s e u r a a v a a numeroa , k i r jo i t t akaa s i i tä l e h t e m m e 
kon t to r i in , o s . : H e l s i n k i , L i i sank . 27 K 10, 
main i t en kenen kau t ta ole t te t i l auksenne t ehny t 
sekä t a r k k a oso i t teenne . - Tai jos t i l aus on 
tehty pos t ikon t to r in kau t t a , i lmo i t t akaa sii tä 
s a m a a n p a i k k a a n . S i l lo in v o i m m e heti t a rk i s t aa 
ja kor ja ta as ian. 

J o k a i s e l l e k u u r o l l e siis K U U R O J E N L E H T I 
1953. S a m o i n joka i se l l e k u u l e v a l l e , joka tahtoo 
o l la k u u r o j e n ys tävä . 

K u u r o j e n L e h d e n t o i m i t u s 

kiittää kaikkia avustajia ja lukijoita 

hyvästä yhteistyöstä, toivottaen 

Kauhallista ja hyvää joulua! 
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e lävä t lasten sydämis sä k a i k k i a l l a , missä heidät koh-
taammekin. Ka l eva l aa ja V ä n r i k k i S too l in t a r ino i t a 
osa taan joka i sessa kodissa . Use in tapaa t ava l l i sessa 
maa la i s t a lossa soittokoneen, jo l la soi tetaan S i b e l i u k 
sen, M e r i k a n n o n ja Mela r t in in säve le i tä . I l taisin 
k u u l e m m e kadu l l e s aakka ka jah tavan kar ja la i s ia 
kansan lau lu ja . 

Jo Kar ja lan kunna i l l a lehti i p u u , 
jo Kar ja lan k o i v i k k o tuuhe t tuu , 
käki k u k k u u siel lä ja kevä t on, • 
vie s inne mun kaihoni pohja ton . 

( T ä m ä n l au lun nor jannos vaikuttaa onn i s tunee l t a . ) 

E L Ä M Ä A L K A A H U O M E N N A ( M A N D Y ) 

P ii ii o s i s s a : P hyi li s Calvert, Terence Morgan, 
Mandy Mil/er, Jack Haivkins, Godfrey Teaiie. 

O h j a n n u t : Alexander Mackendrick, tuo t tanu t 
Leslie Norman. 

|. A R T H U R R A N K O R G A N I S A T I O N l. td. 

T ä m ä Vene t s i an f i lmi juh l i l l a pa lk i t tu e l o k u v a ker
too p ienes tä , k u u r o m y k ä s t ä ty t töses tä , j o n k a v a n 
hemmat k i i s te levät l apsensa kasva tukses t a . Äiti 
haluais i lähet tää tytön a s i a n m u k a i s e e n k o u l u u n 
saamaan ka iken mahdo l l i s en opas tuksen e l ämää 
va r t en , mu t t a isä pe lkää , ettei lasta s iel lä kohde l t a i s i 
s ama l l a h e l l y y d e l l ä kuin ko tona , e ikä ha lua ero ta 
ty t töses tään . Miehen puo le l l a ova t hänen v a n h e m 
pansa, ja r i i ta kär j i s tyy s i inä määr in , e t tä äiti o t taa 
ty tön m u k a a n s a ja jättää miehensä . T y t t ö pannaan 
k o u l u u n ja a lkaa jo oso i t taa i lmeis iä e d i s t y m i s e n 
m e r k k e j ä , kun isä jälleen i lmes tyy näyttämölle, ja 
ty t tö otetaan kot i in . M u t t a ra tka isu on jo tapahtu
nut , ja M a n d v saa lopul l i ses t i todis taa v a n h e m m i l 
leen ja r a k k a a l l e opet ta ja l leen, e t te ivät ponn i s t e lu t 
ole r auennee t tyh j i in , v a a n e t tä hän on nyt k y k e n e v ä 
täysin tasavertaisena s o p e u t u m a a n y m p ä r i s t ö ö n s ä . 

Kii t täen k u l u n e e n v u o d e n h y v ä s t ä yhte i s työs tä t o i v o t a m m e k a i k i l l e jä sen i l l e , t o i m i h e n k i l ö i l l e 
ja a v u s t a j i l l e m m e 

RauLallida joulua 1^52 ja Onnellista lautta Vuotta /953 
K U U R O J E N SIS i T U R U N K U U R O J E N Y H D I S T Y S 
L A P P E E N R A N N A N K U U R O J E N T U R U N K U U R O J E N U R H E I L U S E U R A 

Y H D I S T Y S » V A L P A S » 
T A M P E R E E N Kl U R O J E N Y H D I S T Y S V A R K A U D E N K U U R O T r .y. 

I V K O B S T A D S D Ö V A S F Ö R E N I N G 
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60 V U O T T A täyt
tää Helsingissä jou lu
k u u n 15 p : nä rouva 
ANNI J O K E L A 1 
NEN, t unne tun urhei 
luve te raan i Antti Joke
laisen puo l i so . I Iän on 
s y n t y n y t Ni l s iässä . 
N u o r u u d e s s a a n hän 
toimi K u o p i o n ais t i -
v i a l l i s k o u l u i e n lasten
hoi ta jana 14 vuo t t a , 
joista 7 vuotta sokeain
k o u l u s s a ja toiset 7 
vuotta kuurojenkoulun 
a s u n t o l a n ty t tö jen hoi
tajana, jolta ajalta on 
perä is in hänen r a k k a u 
tensa kuu ro j a kohtaan . 
Niiltä a joi l ta muistele

vat hänen lukuisa t » l apsensa» ympäri S u o m e a hert
taista Anni -ho i ta jaansa . 

Men tyään na imis i in v. 1923, joutui hän miehensä 
r innal la kiinteästi t o imimaan K u o p i o n Kuuro jen 
yhdistyksessä k u u l u e n sen j o h t o k u n t a a n ja s i t tem
min sen puheenjoh ta jana usei ta v u o s i a . V. 1930 
pe rhe muut t i He l s ink i in . Tää l l ä o l l e ssaan rva J o k e 
la inen on koe t t anu t p y s y ä syr jässä ju lk i ses t a to imin
nasta, omis taen h u o m i o n s a kod i l l e ja perhee l le . 
K u i t e n k i n hän on tul lut vede tyks i m u k a a n kuuro jen 
r ien to ih in . Kuu luen l l . K . Y : s e e n jäsenenä hiin on 
o l lu t Na i ske rhon j oh tokunnas sa usei ta vuos i a ja on 
ede l l eenk in sen s ih teer inä . Monet v u o d e t hän on 
k u u l u n u t Yhdistyksen l a s t en juh l a to imikun taan , ol
len sen toimeliaimpia henkilöltä. Tävele l leen hal l i ten 
v i i t t omak ie l en on rva Joke la inen a v u s t a n u t kuu ro j a 
t o i m i m a l l a tulkkina monen la i s i s sa as io i ssa e t enk in 
o i k e u d e s s a ja l ääkäre i l l ä . 

K i r j apa ino Oy S u r d u s A b : n s i t o m o n e s imiehenä 
hiin on ol lu t yli 20 vuo t t a saaden S u o m e n Kauppa 
kamar i l t a kunniamitalin p i t käa ika i se s t a työs tään . 
N y k y ä ä n rva Joke la inen on v e t ä y t y n y t syr jään toi
mes taan , omis taen a ikansa kod i l l een ja m y ö s 
ha r ras tuks i l l een kuurojen e l ämässä . 

Suur i k u u r o j e n j o u k k o niin He l s ing i s s ä ku in m y ö s 
m u u a l l a S u o m e s s a k i i to l l i s in sydämin to ivo t taa rva 
Jokelaiselle s i unaus r ikas t a onnea hänen nyt saa

v u t t a m a n s a 60 v u o t i s p ä i v ä n s ä johdos ta . S u o k o o n 
Korke in rva Jokela ise l le ede l l eenk in v o i m i a ja 
h y v ä ä terveyttä t o iminnassaan kuu ro j en yhteiseksi 
h v v ä k s i . 

70 V U O T T A täy t tää t a m m i k u u n 15 p : nä rva 
M A R I A M Ä K I N E N Forssassa . K ä y t y ä ä n J y v ä s 
k y l ä n k u u r o j e n k o u l u n hän piiasi O y . F in l ayson -
Forssan k u t o m o o n , t o imien puo laa j ana . O l tuaan 
no in 40 vuo t t a työssään , s i i r tyi hän e l ä k k e e l l e . 
K u u l u u For s san K u u r o j e n K e r h o o n pe rus t amises t a 
s a a k k a . 

60 vuo t t a täy t tää emän tä A I N O G R Ö N R O O S 
j o u l u k u u n 22 p : n ä Rajamäel lä . 

50 vuo t t a täv t tää t a m m i k u u n 4 p : n ä neiti M A R I A 
M Y L L Y N E N ' Pyhtää l l ä . 

ALAVUDF.N K u u r o t r . v :n p i k k u j o u l u p ide tään 
V e i k k o Laikolan ta lossa Kuor t anee l l a j o u l u k u u n 14 
p :nä . H a u s k a oh je lma , p u u r o ja p u k k i . T e r v e t u l o a . 

V A A S A N K u u r o j e n Y h d i s t y s järjestää t avan
m u k a i s e n k u u s i j u h l a n Pa losaa ren k i r k o n y läsa l i s sa 
j o u l u k u u n 27 p : n ä k lo 18. P u k k i tu lee lah jo ineen . 

Las ten jou lu juh la p ide tään samassa pa ikassa j ou lu 
k u u n 28 pmi i k lo 14. Lasten i k i o m a j o u l u p u k k i 
tu lee lahjoineen ja v i t so incen. 

S E I N Ä J O E N kuuro jen jou lu juh la pidetään 28 
p:nii joulukuuta Työväentalossa a lkaen klo 12. 

J Ä R V I SI .UDUN Kuurojenyhdistyksen uuden 
vuodenvalvojaiset ja pikkujoulu p idetään Vimpe
lissä j o u l u k u u n 31 p :nä klo 18. Vuosikokous 
pidetään t a m m i k u u n 1 p :nä k lo 12. To imi t t a j a 
Rur ik Pi tkäsen to ivo taan s a a p u v a n . T e r v e t u l o a 
läheltä ja k a u k a a . K o k o u s p a i k a s t a i lmoi te taan pa ik 
kakunna l l a . 

K E M I N Kuuro jen Yhd i s ty s pi tää u u d e n v u o d e n 
vas taanot ta ja ise t j o u l u k u u n 31 p :nä Ai t to-oja l la . 

K O K K O L A N Kuurojen Yhdistyksen j ou lu juh l a t 
ja uue lenvuoden va lvo ja i se t p ide tään j o u l u k u u n 31 
P: n a k lo 18 Seu rakun ta t a lo l l a . Oh je lmas ta tu lee 
va ih t e l eva ja hauska . P u k k i k i n saapuu lah jo ineen 
Lapis ta . T e r v e t u l o a lähel tä ja k a u k a a . 

K U O P I O N K u u r o j e n S h a k k i k e r h o n uudenvuo
den vas t aano t to juh la pielctäiin k u u r o j e n k o u l u l l a 
j o u l u k u u n 31 p:nä k lo 18. T e r v e t u l o a . 

L A H D E N Kuurojenyhdistyksen kuus i juh la on 
28 p :nä joulukuuta k lo 13 Yhteiskoululla. Pastor i 
Paunu saapuu . J u m a l a n p a l v e l u s on Lahden k i r 
kossa s amana päivänä k lo 12. 

R A U M A N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n p i k k u j o u l u pi
de tään j o u l u k u u n 31 p:nä k lo 18 Kodisjoella Saa ra 
ja P a a v o Laaksose l l a . T e r v e t u l o a lähe l tä ja k a u k a a . 

T A M P R E R E E N Kuurojenyhdistys järjestää ta
v a n m u k a i s e n jou lu juh lan ja uue lenvuoden vas taan
ottajaiset h y v ä l l ä oh je lmal la o m a s s a huoneus tos saan 
joulukuun 31 p : n ä k lo 19. M m . neit i Kaa r ina S u u 
tari esi t tää v a r j o k u v i n m a t k a h a v a i n t o j a a n Sve i t 
s is tä , I t äva l las ta , Ho l l ann i s t a ja Saksas t a . Terve 
tu loa lähel tä ja kaukaa . 

T U R U N K u u r o j e n y h d i s t y s jär jes tää t a v a n m u k a i 
sen j ou lu - ja u u d e n v u o d e n vas t aano t to juh lan omassa 
ta lossa 31. 12. k lo 19 a r v o k k a a l l a oh je lmal la . Terve
tuloa juh laan . 
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S A V O N L I N N A N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o s i 
k o k o u s p ide tään s u n n u n t a i n a t a m m i k u u n 4 p : n ä 
klo 12 P u i s t o k a d u n k a n s a k o u l u l l a . K a i k k i jäsenet 
tervetulleet. 1'usia jäseniä vas taano te taan . 

V A K K A - S U O M E N K u u r o j e n K e r h o n jäsen-
juhla p ide tään t a m m i k u u n 5 p : n ä k lo 18 L o k a l a h 
del la maanv i l j e l i j ä Yr jö Forss in ta lossa . Jäsenet 
t e rve tu l l e i t a . 

H E L S I N G I N K u u r o j e n Y h d i s t y s p i t ää t avan-
a isen jou lu juh lansa lopp ia i saa t tona t a m m i k . 5 

p : n ä k l o 19 omassa huoneus to s saan L i i s a n k . 27 A 
8:ssa. T e r v e t u l o a . 

P O R I N K u u r o j e n Y h d i s t y s järjestää t a v a n m u 
ka i sen jou lu juh lan lopp ia i saa t tona t a m m i k u u n 5 
p : n ä omassa ta lossaan . T e r v e t u l o a t i l a i suu t een ! 

K Y M E N L A A K S O N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n p ik 
ku jou lu p ide tään Inke ro i s t en S ihvo las sa t a m m i k . 5 
p :nä k lo 6. Loppia i sena on v u o s i k o k o u s samassa 
pa ikassa . 

L A P P E E N R \ \ \ \ \ K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o 
s i k o k o u s p ide tään t a m m i k u u n 6 p : n ä k lo 10 Pel to
lan k a n s a k o u l u l l a Kar j a l ank . 1. Esi l lä sääntö jen 
m ä ä r ä ä m ä t vuosi kokousas i a t . 

Lopp ia i s aa t t ona t a m m i k . 5 p : n ä k lo 18 p ide tään 
samassa pa ikassa K u u r o j e n S i sun v u o s i k o k o u s . 
K a i k k i e n jäsenten s a a v u t t a v a v u o s i k o k o u k s e e n päät
t ämään u u d e n t o i m i n t a v u o d e n as iois ta . 

H . K . Y m Br idgeke rh t >n \ uosi k o k o u s p ide tään 
l a u a n t a i n a t a m m i k . 10 p : n ä k lo 19 He l s ing in K u u 
rojen Y h d i s t y k s e n huoneus tossa . Ka ikk i te rve
tu l le i ta . 

V A R K A U D E N Kuuro t r.y :n v u o s i k o k o u s p ide
tään T e h t a a n k a n s a k o u l u s s a l auan ta ina t a m m i k . 10 
p : n ä k lo 18. S a a p u k a a k a i k k i vanha t ja uude t jäsenet . 

f O E N S l I N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n ja Urhe i lu 
seuran v u o s i k o k o u k s e t p ide tään sunnun ta ina t a m m i 
k u u n 11 p :nä , a lkaen k lo 12 N i i n i v a a r a n k a n s a k o u 
lul la . K a i k k i vanha t ja uude t jäsenet t e rve tu l l e i t a . 

I I S A L M E N Kuuro t r.y.-n Urhei lu- ja Ra i t t i u s -
seurojen v u o s i k o k o u k s e t p ide tään Keskuskansa 
k o u l u l l a l auan ta ina t a m m i k u u n 17 p : n ä , a lkaen 
klo 12. Ka ikk i jäsenet t e rve tu l le i ta . Uus ia jäseniä 
o te taan. 

K A I N U U N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o s i k o k o u s 
p ide tään sunnun ta ina t a m m i k u u n 18 p : n ä k l o 12 
Matkus ta jako t i Kajaanissa , K a u p p a k a t u 12. T o i 
mit taja P i tkänen saapuu k o k o u k s e e n . T e r v e t u l o a 
ka inuu la i se t ja v i e r aa tk in . 

K U O P I O N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o s i k o k o u s 
p ide tään k u u r o j e n k o u l u l l a t a m m i k u u n 25 p : n ä k lo 
13. Esil lä sääntöjen ja n imen muu tos . 

P O R I N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o s i k o k o u s p ide
tään t a m m i k u u n 25 p : n ä k l o 11 omassa ta lossa . 

V A A S A N Kuuro jen Y h d i s t y k s e n v u o s i k o k o u s 
p ide tään t a m m i k u u n 25 p : n ä k lo 14 omassa huo
neis tossa K o u l u k a t u 56 . l i s i l l ä sääntöjen m ä ä r ä ä m ä t 
asiat . J ä s e n e t s a a p u k a a j o u k o l l a . 

\ \ N I M ) S K E N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n vuosi 
k o k o u s p ide tään t a m m i k u u n 31 p : n ä k lo 15. K o 
k o u s p a i k a s t a i lmoi te taan m y ö h e m m i n . 

J Y V Ä S K Y L Ä N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o s i k o 
k o u s p ide tään h e l m i k u u n 1 p : n ä k u u r o j e n k o u l u l l a 
k l o 14. Esi l lä sääntöjen m u u t o s y m . v u o s i k o k o u k 
selle k u u l u v a t asiat . 

H E L S I N G I N K u u r o j e n Y h d i s t y k s e n v u o s i k o 
k o u s p ide tään sunnun ta ina h e l m i k u u n 1 p : n ä k lo 18 
omassa huoneus tossa L i i s a n k a t u 27 A 8:ssa. 

T A M P E . R E E N K u u r o j e n y h d i s t y k s e n v u o s i k o 
k o u s ja vuos i juh la p ide tään h e l m i k u u n 8 p : n ä k lo 
19 o m a s s a huoneus tossa . Ka ikk i jäsenet t e rve tu l 
lei ta . 

F O R S S A N Kuuro jen Ke rhon v u o s i k o k o u s pide
tään For s san seu rakun ta t a los sa h e l m i k u u n 15 p :nä 
k lo 10. 

K A R J A L A I S T E N kuuro j en h e i m o p ä i v ä t pide
tään Lappeenrannassa k e s ä k u u n 13—14 p : n ä 1953, 
mis tä täten ennako l t a vh teensa t tumis t en vä l t t ämi 
seksi i lmoi te taan . 

O L L U N K u u r o j e n Urhe i luseura järjestää rat toi
san p u u r o j u h l a n j o u l u k u u n 20 p : n ä k lo 19 kuuro j en 
kou lu l l a . Ka ikk i t e rve tu l le i ta . 

H E R O järjestää hauska t u u d e n v u o d e n vas taan-
ot ta jaiset 3 1 . 12. -52 k l o 19 K u u r o j e n y h d i s t y k s e l l ä 
L i i sanka tu 27 A 8. T e r v e t u l o a ! 

L A H D E N Kuuro t Urhei l i ja t p i tää v u o s i k o k o u k 
sensa t a m m i k u u n 11 p :nä k lo 12 Lahden Y h t e i s k o u 
lu l la . Uude t ja vanha t jäsenet j ouko l l a m u k a a n . 

K U O P I O S S A Kuuro jen K u n t o r .v :n v u o s i k o 
kous p ide tään t a m m i k u u n 18 p :nä klo 18 kuuro jen
k o u l u l l a ja samana p ä i v ä n ä klo 10 jäsentenväl i se t 
h i ih tok i lpa i lu t h i ih token tä l l ä nais i l le 5 ja miehi l le 
10 k m matka l l a . 

T A M P E R E E N Kuuro t Urhei l i ja t r .y :n vuos i 
k o k o u s p ide tään t a m m i k u u n 25 p :nä k lo 15 Kuu
rojen Y h d i s t y k s e l l ä . S a a p u k a a j ouko l l a . 

P O R I N Kuuro t Urhei l i ja t pi tävät v u o s i k o k o u k 
sensa t a m m i k u u n 24 p :nä klo 18 Y h d i s t y k s e n 
talossa. 

M I K K E L I N K u u r o j e n Y h d i s t y s on s y y s k u u n 16 
p : n ä t ehdy l l ä kauppak i r j a l l a os tanut M i k k e l i n kau
p u n g i s s a T e n h o l a n k a t u 29 : s sä s i ja i t sevan ta lon ja 
tont in . Ton t in s u u r u u s on lähes 1.000 m 2 ja talossa 
on 6 huonet ta . K a u p p a h i n t a 1.400.000 m k . T a l o n 
isännöi ts i jäks i on va l i t tu herra M i k k o H ä y r i n e n ja 
vah t imes t a r ik s i r o u v a T a i m i Häyr inen . 
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H U O N O K U U L O I S T E N las ten o p e t u s k o m i t e a n 
mie t innös tä , j o k a poh jau tuu ja p e r u s t u u k o u l u h a l l i 
tuksen ope tusmin i s t e r iö l l e v. 1937 l ähe t t ämään h u o 
nokuu lo i s t en las ten ope tus ta k o s k e v a a n mie t in töön , 
on S u o m e n K u u r o j e n L i i t to r .y . ope tusmin i s t e r iön 
p y y n n ö s t ä an tanu t v i i m e l o k a k u u s s a p i tkän ja 
asia l l ises t i pe rus te l lun l ausunnon . 

N I K K A R I L A N t a l o u s k o u l u n käyne i l l e opp i la i l l e 
ha luaa Santer i V i r t a n e n h u o m a u t t a a , et tä h a k i s i v a t 
p a i k k a a K o o n i n t i la l le t a lous - ja ka r j anho i to tö ih in . 
T a l o s s a on v a i n 7 l ehmää . S i n n e pääs tään l inja-
au to l l a T a m p e r e e l t a 10 ker taa pä iväs sä H ä m e e n 
k y r ö ö n v i e v ä ä maan t i e t ä p i t k in ja m a t k a a on 26 
k m ( a u t o m a k s u 7 5 : — ) . P a i k k a k u n n a n n i m i on , 
Sasi . Sas i l la on k u u r o p ä i v ä m i e s ja Koon i s sa on 
to inen k u u r o p ä i v ä m i e s ja ky l ä s sä a suu m y ö s k u u r o 
perhe o m a s s a kod i s saan . K a i k k i ova t t y y t y v ä i s i ä 
o loonsa p a i k k a k u n n a l l a ja t y ö p a i k o i s s a a n . T a r k e m 
m i n i l m o i t u k s e s s a teks t in lopussa . 

K A R J A L A I S T E N kuuro jen h e i m o p ä i v i ä v i e -
tet t in He l s ing i s s ä l o k a k u u n 1 8 — 1 9 p :nä . H . K . Y m 
juhlasal i oli t i l a i suu t ta va r t en kor i s te l tu Ka r j a l an 
p u n a - m u s t a v ä r e i n ja Kar ja lan v a a k u n o i n . L a u a n 
ta ina l okak . 18 p : n ä oli oh je lma l l inen i l l anv ie t to , 
johon oli s aapunu t yli 200 henkeä , jo is ta no in 70 
karjala is ia . Ohje lman aloit t i He l s ing in kar ja la is ten 
kuuro jen k u o r o , es i t täen l au lun » K a r j a l a — s y n t y m ä 
m a a » rva Hi l ja Ah lbäck in johdo l la , j onka j ä lkeen 
piti t e r v e h d y s p u h e e n rva .Aura Ahlbäck . Si t ten sen 
rasi r u n o n l a u s u n t a a » M u i s t o j e n K a r j a l a » , j onka esitti 
rva Heevi T o l p o t a idokkaas t i ja v a i k u t t a v a s t i . 
L ä m m i n h e n k i s e n puheen piti past . L. Paunu . V ä l i 
ajan jä lkeen vei rva Heevi T o l p o y le i sön m a t k a -
se los tuksessaan Svei ts in vuor i s to i l l e , au r inko i seen 
I tal iaan, si ist i in I lo l lant i in y .m . maih in . Mie l enk i in 
toisen » m a t k a n » jä lkeen näh t i in » K a a k k u r i a » ja 
» S a p p o a » kansan tanhua j i en es i t t ämänä . Sit ten seu
rasi k u v a e l m a »Kus taa Aadol f ja Ebba B r a h e » . 
Ohje lma pää t ty i kuo ron es i t t ämään »Kar ja la i s t en 
l a u l u u n » . Lopuks i oli nuor ison ka rkea loa . 

S e u r a a v a n a pä ivänä p idet t i in j u m a l a n p a l v e l u s 
k u u r o j e n k i rkossa , jossa saarnasi rovasti M y y r y l ä i 
nen. K i r k o n m e n o j e n jä lkeen oli karjalaisten k u u r o 
jen yhdessäo lohe tk i kahv i t a r jo i lu ineen H . K . Y m 
huoneus tossa . T i l a i suudes sa p u h u i v a t mone t kar
jalaiset , m m . rovas t i M y y r y l ä i n e n , hra R. Ös tman , 
rva L. La i t i a inen , nti I. Nor ja jok i . Ohje lmassa oli 
m y ö s k u o r o l a u l u a » K u n Kar ja lan kunna i l l a lehtii 
p u u . . . » ja hra K. L a u k k a s e n r u n o n l a u s u n t a a 
» L a a t o k a n l a ine i l l a» . H e i m o p ä i v ä t pää t t y ivä t 
» M a a m m e » l au luun . 

L A P P E E N R A N N A N k u u l u m i s i a . S y k s y saapui 
ka iken k i i reen keske l l e ja toi » h l e l m i - S a i m a a l l e » 
h i l j a i suuden . M u t t a eipä o l lu t h i l ja i suut ta kevää l l ä , 
kun a l o i t i m m e t a v a n m u k a i s e t k i r k k o p ä i v ä t pääs iä i 
senä L- rannan k i rkossa , jo tka su ju iva t h y v i n i 1-
m a n k u u r o j e n p a p p i a k i n . Sa t tu i t u l emaan me i l l e 
kuu l ev i a ys t äv iä tu lk iks i j u m a l a n p a l v e l u k s i s s a . 
O l e m m e k i i to l l i se t s e u r a k u n n a l l e k i r k k o k a h v i s t a ja 
r aha -avus tuks i s t a . M u u t a m a t osanot ta ja t sa ivat v a 
paat m a t k a t k i r k k o p ä i v i l l e . 

L-rannan s e u r a k u n t a ku tsu i me i t ä P i k k u - L a m p o -
saaren k e s ä k o d i l l e . Eräänä k a u n i i n a h e i n ä k u u n i l t ana 

k e s ä k o d i n nuore t ty tö t sou t iva t me i tä saareen . 
Re ippaa t ty tö t huo l eh t i va t h y v i n t a r k k a a n k u u r o j e n 
ruoka i l u s t a , kahv i t a r jo i lu s t a ja saunas ta . T ä t ä r e tkeä 
suosi e r i ko i sen ihana sää ja m u k a n a o l i j a t o l iva t 
y l l ä t t yne i t ä kesäkod i s t a ja sen v i i h t y i s y y d e s t ä . Ta r 
jo i lun j ä l k e e n puheen joh ta ja pit i puheen ja ki i t t i 
h u o m a a v a i s e s t a ku t sus ta ja to ivo t t i J u m a l a n run
sasta s iunaus ta k e s ä k o d i l l e . J u o t i i n , syö t i i n , k y l 
ve t t i in ja ui t i in mon ta ker taa . V ä l i l l ä ol i ko r ipa l l o i 
lua ja nuo lenhe i t toa . K u u r o j e n pel i o l i a lussa -
kai en s ike r t a i suuden t a k i a — vähän a r k a a ja hapa
ro ivaa , mu t t a k y l l ä p a l l o lensi ja vä l i s tä j o k u ken
käk in . Pel in l oppu tu los 5—1 j o u k k u e e m m e hy
väks i . S e u r a k u n n a n nuore t huo leh t iva t me i s t ä h y v i n , 
sil lä he v e i v ä t meidä t u u d e l l e e n kahv i l l e ja saunaan , 
josta jä r jes te lys tä o l i m m e k o v i n ihas tune i ta . Ka i 
kesta i nnos tune ina me k ä v i m m e usein k e s ä k o d i l l a 
kesän a i k a n a . Kesäko t i ol i a v o i n n a ja sauna lämpis i 
j oka t i is tai ja per jantai kuu ro i l l e i l m a n mi tään 
maksu ja . K a i k i l l a oli h a u s k a a kun s e u r a k u n t a nä in 
h u o m i o i k u u r o j e n k i n tarpeet . 

Kesä juh la t v ie te t t i in I m a t r a n k o s k e n Y h t e i s l y s e o l l a 
1 2 — 1 3 . 7. A v a r a l u o k k a h u o n e t äy t ty i jäsenis tä ys tä
v ineen l in ja -au to lakos ta huo l ima t t a . I l o k s e m m e r v a 
ja to imi t ta ja P i tkänen pääs ivä t j u h l a a m m e au to -
lakon v a i k e u k s i e n läpi . Juh lan oh je lmassa oli l au
luja ja mu i t a e s i tyks iä . To imi t t a j a P i tkänen puhui 
Saare lan kar tanon va ihe i s t a ja suunn i t e lmi s t a sen 
käy t t ämiseks i kuuro jen h y v ä k s i v a n h a i n k o t i n a , v i r 
k i s t y s p a i k k a n a ja t y ö t t ö m y y d e n sat tuessa k u u r o j e n 
työhuo l to l a i toksena . R o u v a P i tkänen pi t i v a l a i s e v a n 
puheen . M y ö s k i n oli oh je lmassa nais ten vo imis te lu -
es i tyks i ä , h u u m o r i a y m . Imat ran kuuro t majo i t t iva t 
ka ikk i osanot ta ja t . S e u r a a v a n a a a m u n a teht i in opin
to re tke i ly Imat ran v o i m a l a i t o k s e l l e , jossa t a i t avan 
oppaan johdol la tu tus tu t t i in pyö r iv i s t ä jä t t i l ä i s tur -
bi ineis ta sähkösaunaan s a a k k a . E m m e tos in eht ineet 
ky lpeä sähkösaunassa . Sen jä lkeen oli k u n n i a k ä y n t i 
s anka r ihauda l l a , jossa l epäs ivä t kaa tunee t sankar i t 
puo lus te t tuaan I s ä n m a a t a m m e Kar ja lan kannakse l l a , 
jossa uhras iva t henkensä . Ohje lma ja tku i sen jäl
keen. M m . toimit ta ja P i tkänen piti e s i t e lmän , a ihee
naan p y ö r ä , v ipu ja punta r i sekä a u r i n k o v o i m a n 
lähteenä. Esi te lmä oli m ie l enk i in to inen ja opet ta
va inen . R o u v a Pi tkänen piti l ä m m i n h e n k i s e n puheen 
y k s i m i e l i s y y d e n t ä rkeydes t ä ja kr is t i l l i ses tä r a k k a u 
desta. I l t apä ivä l lä oli a n k a r a u k o n i l m a ja a lko i run
sas kaa tosade ku ivan kesän v i r k i s t v i t ä m i s e k s i ja sen 
jä lkeen tuli t y y n i , l ä m m i n sää. 

Paljon hauskoja muis to ja jä t t ivät mei l le kesä ja 
imat ra la i se t . Ki i tos ka ik i l l e ja t e rve tu loa ensi kesänä 
uude l l een . S a m a n a i l tana l i n j a - au to l akkok in loppui 
ja p ä ä s i m m e t y y t y v ä i s i n ä ko t e ih imme . 

Kesä oli h y v i n t yön t äy t e inen k a i k k i n e to imin to i 
neen, m u t t a t y ö m m e k o r v a u k s e k s i sai y h d i s t y k s e m 
me a ivan yl lä t täväs t i suu renmoi s i a l ah jo i tuks ia . 
T o t e s i m m e , että k u u l e v i l l a on l ämmin sydän k u u r o 
jen p y r k i m y k s i l l e . Täs tä on k o k o j ä s e n i s t ö m m e lah
joi t taj i l le k i i to l l inen ja se kannus taa me i t ä to imin
nas samme kuuro jen h y v ä k s i . 

O l e m m e taas tuoneet es i in v ä h ä n k u l m a k u n t a m m e 
k u u l u m i s i a ja t o i v o m m e muis te lo iden i l a h d u t t a v a n 
m u k a n a o l le iden mie l tä . L i i t t o m m e ka ik i l l e jäse
nil le t o i v o t a m m e hvvää , t o imin ta t a rmoi s t a ja tulok
sekasta t a lv ikau t t a . 



L U O K K A K O K O U K S E N pi t ivä t k e s ä k u u n 15 
p :nä M i k k e l i s s ä K u o p i o n k u u r o j e n k o u l u s t a v u o n n a 
1932 poispäässee t rouva Elsa Mar t t i s en opp i laa t , 
joita oli s aapunu t Mar t ta Co l l i ande r , Si i r i T o r a s k a i -
nen, Toini Ha lonen , A r m a s L y y t i k ä i n e n , O n n i 
1 [ ä n n i k ä i n e n , V e i k k o K o s k i n e n ja M i k k o H ä y r i n e n . 
Sa i r auden tai m u u n s y y n tak ia o l iva t poissa He lmi 
Mat t i la , Aili L e v o n e n , Eeva H o n k a n e n , Iida Pi t 
känen ja Lauri Het tu la . K u o l e m a n kaut ta oli p o i s 
tunut I lmari Leh tonen . 

Opet ta ja E lsa Mar t t i sen s a a v u t t u a M i k k e l i n k u u 
r o j e n k o u l u u n , o jennet t i in hänel le k u k k a s i a ja M i k k o 
Häyr inen to ivot t i hänet t e rve tu l l eeks i s e u r a a v a l l a 
puhee l l a : 

O petUija Elsa Marttinen (ist. ensimm. vasemmalla) 
oppilaittensa keskuudessa. 

Arvoisa Opettaja, hyvä t toverit. O l e m m e nyt 
kokoon tunee t v ie t t ämään 20-VUOtisluok ka k o k o u s 
t a m m e . Lausun Teidät tervetulleiksi k o k o u k s e e m m e , 
er i tyisest i ope t t a j amme. ( ) l k a a te rve tu l le i ta . 

Olemme i lois ia si i tä , että o l e m m e voineet ko 
koon tua uudistamaan k o u l u n a i k a i s i a m u i s t o j a m m e , 
mut ta erityisesti si i tä, että ope t t a j amme on seuras 
s a m m e . O p e t t a j a a m m e k i i t ä m m e myö tämie l i s e s t ä 
suh tau tumises t a meihin niin a i k a i s e m m a s t a kuin 
nykyisestäkin. T o i v o m m e o p e t t a j a m m e viihtyvän 
ny tk in s eu ra s samme . 

Tää l l ä palautuvat m i e l i i m m e k o u l u n a i k a i s e t m u i s 
tot ja niitä muistoja muis te l len a i k a m m e kulukoon 
rattoisasti ja k a n t a k o o n ne muis to t me idä t e l ä m ä m m e 
kevääseen , l a p s u u t e m m e ja n u o r u u t e m m e ku l t a i s i l l e , 
i lois i l le ja onne l l i s i l l e mai l l e . An takoo t nämä kou
l u m m e a ika ise t n u o r u u d e n m u i s t o t i loista mie l tä ja 
koho t t akoo t ne m i e l e m m e jokapä ivä i sen työn ja 
a h e r r u k s e n al ta ylös huo le t tomi in he tk i in . 

20 vuotta on pitkä a ika . K a i k k i o l i m m e s i l loin 
nuor ia . Emme s i l loin voineet aav i s t aa , että j oku 
j o u k o s t a m m e saattaisi saada ku t sun iäisyyteen. Niin 
ku i t enk in on t apah tunu t . Toverimme Ilmari Leh
tonen on po i s tunu t j o u k o s t a m m e . Häntä me kai
p a a m m e ja r a k k a u d e l l a m u i s t e l e m m e . T ä m ä n kai
p a u k s e m m e , r a k k a u t e m m e ja k u n n i o i t u k s e m m e il
m a i s e m m e nyt ka ikk i yhdessä viettämällä h i l ja isen 
hetken. — — — 

M e e m m e ole v ie lä ni in vanho ja , et tä se olisi 
o l lut es teenä tänne s aapumise l l e . M u t t a t o v e r i m m e 
Lauri Het tula on sa i raana . Ka ikk i me o l i s i m m e 
m i e l e l l ä m m e nähneet hänet tää l lä . O n h a n hän h y v ä 
t o v e r i m m e . L ä h e t t ä k ä ä m m e hänel le k o k o u k s e s t a 
t e r v e h d y k s e m m e . M e t o i v o m m e , että hän tul is i 
t e rveeks i ja vo is i toisel la ker taa k o k o o n t u c s s a m m e 
olla j o u k o s s a m m e . 

M e , jo tka ny t o l e m m e tää l lä , o l e m m e ni iden t ie
tojen perus tee l la ja avu l l a , mi tä o l e m m e e n n e n k a i k 
kea kou lus sa saaneet , keh i t tynee t hyödy l l i s i k s i ja 
meis tä on k e h i t t y n y t myöskin muissa suhte i ssa 
o ike i ta , kunno l l i s i a nais ia ja mieh iä . Si i tä me k i i 
t ä m m e ope t t a j aamme, ketään unoh tamat ta , ja kou
l u a m m e , j o n k a suoj is ta 20 v. si t ten h a j a a n n u i m m e 
ko t i s eudu i l l e e l ä m ä m m e teh täv i in . 

K u n yhdessä o l o m m e hetket k u l u v a t ja me v a l 
m i s t a u d u m m e ko t ima tka l l e , t o i v o k a a m m e että jon
k u n ajan k u l u t t u a s a i s imme jä l leen k o k o o n t u a ker 
tomaan muis to j a to i s i l l emme e l ä m ä m m e va r r e l t a ja 
samal la e l v y t t ä m ä ä n n u o r u u d e n muis to ja . T o i v o 
k a a m m e , että J u m a l a johdat ta is i k u l k u m m e n i in , 
e t tä s a i s i m m e k a i k k i , sekä opet ta ja et tä me hänen 
oppi laansa nähdä to i semme yhä uude l l een . 

R o u v a To in i H a k o n e n esitti k i i tos l au lun . A ika 
k u l u i nopeas t i k a h v i p ö y d ä n an t im ia naut i t t aessa ja 
keskus te l l essa , kunnes e ronhe tk i koit t i . 

T A L O U S T Ö I H I N J A K A R J A N H O I T O O N 
pe reh tyny t k u u r o ko t i apu la inen saa pa ikan ta lon 
y lösp idossa ja o m a n huoneen . Vas t aus pa lkka- y m . 
t ie to ineen o s . : Maanvi l j e l i j ä Y r j ö K o o n i, Sa s i . 

KUUROJEN IEHTI 

57. vuosikerta 1952 

Julkaisija: Sf O M f: N KUUROJEN LIITTO r.y. 
Päätoimittaja URHO KIERIMO, Turku, Kuu

rojenkoulu. Puh. 11 490. 
Toimitussihteeri: Rl 'RlK PITKÄNEN, Helsinki, 

Liisankatu 27 K 10. Puh. 38 154. 

Toimituskunta: Börje Ahlbäck, Lino Karilas, I. 
K. Palomaa, Kutri Pitkänen. 

Toimitus ja konttori: ILk i , Liisan!;. 27 E 10. 
Puh. 38 154. Kirjoitukset ja kuvat lähetet
tävä ennen kuukauden 15 päivää. 

Tilaushinta: Koko vuodelta 1953 kotimaassa 
400 :—, ulkomaille 500 :—. Tilauksia vas
taanottavat kaikki postitoimistot. 

Ilmoitushinnat: Lähempiä tietoja saa puh. 38 154. 
Kihlaus-, vihkimä- ja syntymäilmoitukset 
300 :—. Kuolinilmoitukset 500 :—. 

Kaikki maksut suoritettava Suomen Kuurojen 
Liitto r .y:n postisiirtotilille n:o 6825 tahi 
talouspääll. Evert Toiviol le , Helsinki, Lai
vuri nk. 33 D 88. 
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Tilatkaa myytäväksenne o m a jo///ujulka / s// n n e 

KUUROJEN JOULU 195a 
36 s ivua — A r v o k k a i t a k i r jo i tuks i a — Paljon k u v i a 

H in ta a inoas taan 100 m a r k k a a 

Y k s i t v i s k a p p a l e t i l a u k s i i n l i i t e t tävä 2 0 m k p o s t i m a k s u k s i 

Entistä p a r e m m a t m y y n t i p a l k k i o t : 

10— 50 kp l 

5 1 _ 100 » 

101—1000 » 

y l i 1000 » 

10:— kappa l ee l t a 

15 :— » 

20 :— » 

2 5 : — » 

A n s a i t k a a i t se l lenne h y v ä t jou lu raha t . M y y k ä ä j o u l u l e h t i ä m m e ka i 

ki l le ja k a i k k i a l l a . S i ten tuet te oman l i i t t onne t e k e m ä ä laajaa v a l i s t u s 

työtä k o k o m a a s s a m m e . 

J o u l u l e h t e ä m m c voi m y y d ä v ie lä lopp ia i seen s aakka . 

T e h k ä ä heti t i l a u k s e n n e i l m o i t t a m a l l a h a l u a m a n n e k a p p a l e 

m ä ä r ä oso i t t ee l la : 

SUOMEN KUUROJEN LIITTO r.y. 
H E L S I N K I , L i i s ank . 27 E 10 



Tilatkaa vuodeksi 1953 — 

Prenumera för år 1953 på 

K U U R O J E N LEHTI -

TIDSKRIFT FÖR DÖVA 
vuosiker ta 58 — 57 årgång 

Ilmestyy k e r r a n kuukaudessa, seuraten tapahtu

mia kuuro jen maailmassa kot i - ja ulkomailla. 

T o i m i t u s k u n t a : 

Börje Ahlbäck — Eino Karilas — U r h o K i e r i m o 

— J . K. Palomaa — Katri Pitkänen — Rurik 

Pitkänen. 

Kirjeenvaihtaj ia eri puolilla maata! 

Tilaushinnat: 

K o k o vuode l ta 4 0 0 mk — ulkomail le 5 0 0 mk. 

K u u r o j e n k o u l u j e n , ammatt i - ja ta louskoulujen 

oppilaat saavat sen tilaamalla opettajansa kautta 

jaettavaksi 100 markalla k o k o vuodeksi . 

Ti lauksia v a s t a a n o t t a v a t kaikki p o s t i k o n t t o 

r i t , as iamiehet yhdistyksissä ja lehden k o n t t o r i , 

os. Helsinki, Liisankatu 2 7 E 10. — Postisi irtoti l i 

n:o 6 8 2 5 . 

Tehkää t i lauksenne nyt heti ja tar jo tkaa 

lehteä myös tu t tav iennekin t i lattavaksi . Omaa 

lehteänne levit tämällä hanki t te kannattajia kuu

rojen asialle kuulevienkin keskuudesta . 

U t k o m m e r en gäng i månaden. Vad som sker 

och vad som hänt i de dövas vär ld , både in-

och utr ikes , skildras utförl igt . 

R e d a k t i o n s k o m m i t t é : 

Börje Ahlbäck — Eino Karilas — U r h o K i e r i m o 

— J. K. Palomaa — Katri Pitkänen — Rurik 

Pitkänen. 

K o r r e s p o n d e n t e r i skilda de lar av landet. 

P r e n u m e r a t i o n s p r i s : 

För hela å r e t 4 0 0 mk — till ut landet 5 0 0 mk. 

Elever i d ö v s k o l o r n a samt y r k e s - och hushåll

sko lorna kunna genom lärarna få p r e n u m e r e r a 

för 100 m k i å r e t . 

P r e n u m e r a t i o n kan ske genom alla post

k o n t o r , föreningarnas ombud och t idskri f tens 

k o n t o r , adr . Helsingfors, Elisabetsgatan 2 7 E 10. 

Pos tg i rokonto n:o 6 8 2 5 . 

G ö r Eder p r e n u m e r a t i o n genast och r e 

k o m m e n d e r a t idskriften för Edra v ä n n e r och 

bekanta. G e n o m att sprida Er egen t idskrif t på 

det ta sätt skaffar Ni anhängare och f ö r e s p r å k a r e 

för de dövas sak i de hörandes kre t s . 

RURIK PITKÄNEN URHO KIERIMO BÖRJE AHLBÄCK 
to imituss ihteer i päätoimittaja - h u v u d r e d a k t ö r ruots inkie l . to imittaja 

r e d . s e k r e t e r a r e svenskspr . r e d a k t ö r 

Kauppakirjapaino O y . , Helsinki 1952. 


